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Izhaja dvakrat na teden, in sicer v SM$'UI soboto 
t K liri predpoldne ter stane z i z r o d i l '-prilogami 

ter s »Kažipotom« ob novem lebi vred pSftoSti pte-
;,,nianaaU v Gorici na dom pošiijana: \> 
1 vso loto . . . . . . . »3 K 20 h, aH £ld 

pol leta 6 » 6« * » * 
Četrt lota a » « » » * 
posamične številke stanejo 10 vin. 
KaroOnino spinoma upravniStvo v Gosposki ulici 

'tcv* 7» v Gorici v »OorSfcl Tiskarni« A. GabrBCefe 
vsak dan od 8. ure zjutraj do 6. zvečer; ob .ngdeljnb 

600 
8*30 
V70 

|L1 
od 8. do 12. ure. Ha naroČila brez doposlanč n i 

roCnine se ne oziramo. 
Oalasi in poslani« se ra&roijo po petit-vi-stali če 

tiskaHo I-krat S kr., 2-krat 7 kr., 3-krat 6 kr. vsak* 
vrsta. Večkrat po dogodbi. - Vodje Srfco po prostor 
... -Reklame in »pwi v uredniškem dolu 1T> kr. vrsta 
_ Za obliko in vsebino oglasov sklanjamo vsako od-

•rnost. 
»Vse za omiko, svobodo in napredek!« Dr. K Lavrit 

Uredništvo 
pd.jitihaja v Gosposki ulici št. 7 v Gorici v I nadsfcr. 
Z urednikom je mogoče govoriti vsak dan od 8. do 12. 
dopohidne ter od % do 5. popoldne; ob nedeljah in 
praznikih od 0. do 12, dopoludne. UpravniStvo se 
nahaja v Gosposki ulici št; 7. v 1. nadstr. ua levo v 
tiskarni. 

Naročnino in oglase je plačati loco Gorica. 
Dbpisi naj se pošiljajo le uredništvo. 
Naročnina, reklamacije in drugo reči, katere ne 

spadajo v delokrog uredništva, naj se pošiljajo- le 
- upravništra 

»PRIMOREC« 
izhaja neodvisno od »Soe>« vsak petek in stane vse 
leto 3 K 30 h ali gld. 1-C0. 

»Soča« in »Primorec«so prodajata v Gorici v to-_ 
bakarni Sclnvarz v Šolski ulici in Jejfersitz v 
Nunski ulici; — v Trstu v tobakarni LavreuSi tf na 
trgu della Caserma. 

Odgovorni urednik in izdajatelj I v a n K a v č i č v Gorici, Telefon št. 83. »Gor. Tiskarna« A. Gabršček (odgov, Iv. Meljavec) tiaka in zal. 

K pomorski bitki 
Slednjič je pr t t te med ruskim in ja­

ponskim brodovjem do velike pomorske 
bitke. Roždestvenski je ubral najkrajšo 
pot naravnost v Korejsko cesto ter iz­
zval bitko. 

Rusiji sovražni listi se zopet za­
ganjajo ter kričijo o strašnem porazu 
ruskega brodovja. (in bržčas se je ude­
ležil bitke le en del I), kakor da bi bilo 
v tej Korejski cesti konec cele Rusi je! 
Kako poročajo Japonci o svojih »zma­
gah«, je znano, vemo pa tudi dobro, 
kako pretiravajo ob vsaki bitki Rusom 
sovražni časopisi. Pr i vseh dosedanjih 
velikih bitkah na suhem so soglasno 
trdili, da je ruska armada rnzdjaua in 
raztresena, da ne more slediti nič dru­
gega nego sklep sramotnega miru za 
Rusijo. Tako so vplivali na občinstvo, 
aH vselej se je pokazala pretiranost v 
pravi luči. Še sedaj stoji čvrsta ruska 
armada v Mandžuriji, dasi so po bitkah 
pri Liaojangu in pri Mukdonu nazna­
njali konec vojno ter v vznesenih sla-
vospevih proslavljali zmagujoče Ja­
ponce* 

Tisti krik in vik, tisto pretiravanje 
se kaže tudi sedaj ob veliki pomorski 
bitki. Japonci so doslej molčali, nič se 
ni slišalo o njih, razno časopisje pa je 
objedalo rusko brodovje ter spravljalo 
Kož-destvenskega celo na smrtno po­
steljo — sedaj pa so zagnali vsi skup 
krik o velikanski zmagi Japoncev. Iz 
poročil, katera priobčujemo pod znanim 
naslovom, je razvidno, da so japonska 
poročila in ona njihovih prijateljev ne­
zanesljiva ter da so pač izgube na obeh 
straneh. Japonofiii so si vstvarili o tej 
bitki jako komodno sodbo: R u s k o 
b r o d o v j e j e p o r a ž e n o , j a p o n ­
s k o p a n e p o S k o d o v a n o. Kdo pa 
more verjeti kaj t akega? 

Ves svet stoji pod utisom velike 
pomorske bitke, ki pa bržčas ne ostane 
sama, marveč jej sledi še druga, in v 
tem svetu sta dve s t ranki , ena,ki gleda 
na japonski strani vedno le uspehe t e t 

smatra Ruse za popolnoma izgubljene, 
druga pa, ki presoja dogodke trezneje 
ter se ne da varati po časopisju, ki stoji 
že s prvega početka na strani Japoncev 
ter 6e ni spregovorilo prijazne besede 
o Rusih. Nasprotniki Slovanov so tudi 
sedaj navdušeni za japonsko »%mago«, 
in o tej bodo govorili še tudi pozneje, 
ko se pokaže, kako se je zopet preti­
ravalo ter kako so lagali o izidu bitke. 
Gotovo pa je to, da Imajo Japonci vse­
skozi lažje stališče, ker so na morju, 
kjer se bijejo boji, doma, ker so po­
vsem moderno organizovani, in jo ja­
ponski vojak neukrotljiv fanatik, dočim 
je moralo rusko brodovje prepluli 
morje okoli polu sveta ter se gotovo ni 
spustilo v bitko tako sveže in i/.poči to 
kakor japonsko. Brodovje pa je veliko, 
in če so je pogreznilo par ladij, s tem 
še ni konec celega brodovja, kakor 
bržčas tudi Japonci se niso uničeni, 
ako se jim je pogreznilo nekaj ladij. 

O d 1 o č i 1 n a ta bitka gotovo ni 
bila. Gotovo pa je bil prvi spopad hud, 
In radi tega jo bilo pač že naprej lahko 
preračunati, da pridejo ob nekaj ladij 
na tej in na oni strani. 

Da je pa ostalo japonsko brodovje 
nedotaknjeno, veliko rusko brodovje 
pa da je poraženo, tega ne verjamejo 
Japoncem niti otroci. Hud udarec pa je 
za Ruse ta, če je res Nebogatov ujel, 
še hujši pa za Japonce ta, če je istma, 
da se je potopilo 7 japonskih vojnih 
ladij, med temi 2 oklopnici! 

Danes še nikakor nismo na jas­
nem, kako je pravzaprav skoneala 
bitka v Korejski cesti — le Rusiji so­
vražno časopisje in neslani japonofiii 
kričijo tudi meti nami o veliki zmagi 
Japoncev ter obkladajo Ruse in sploh 
Slovane z raznimi psovkami. Razsoden 
človek pa se na to ue more ozirati, ker 
jasno je, da so trpeli tudi Japonci v 
tej bitki, morda že več nego Rusi, ter 
da ne bo še tako kmalu koncu vojno. 
Dotlej pa ostane še vedno odprto vpra­
šanje, kdo se bo poslednji smejal. 

\ 

Narodna slavlje v Dol. Vrtojbi. 
Po dolgotrajnem deževju se je jelo v 

petek končno jasniti, ko je pa v soboto sijalo 
zopet toplo solnce, nas je obdalo prepričanje, 
da ho lepo tudi v nedeljo ter da se bo vršila 
napovedana slnvnost v Dol Vrtojbi v najlep­
šem vremenu. In tako je tudi bilo. 

Dol. Vrtojba ni je nadela praznično lice. 
Slovenske trobojnieo so vihrale ponosno s hiš 
in i visokih dreves po zraku, na prijaznem 
travniku za rgradomu pa je bil pripravljen 
lepo celičen prostor za veselico. Prihitelo je 
popoludne v lepo Dol. Vrtojbo nad 1000 Ijn-
dij k narodnemu slaviju; Iz okolice, bližnje in 
dnljnojše, zlasti velika udeležba pa je bila iz 
mesta. Bila je pač prva lepa nedelja po dol­
gem času, In v Vrtojbo meščani že tako radi 
izleta jo povodom veselic. Olieijelno je sprejela 
Čitalnica z zastavo Sokole. Pohitelo je v 
Vrtojbo okoli tU) Sokolov iz Gorice in Sol 
kana. Ko so prikorakali na cesto izza Mara-
žove hiše, se je nudil glodalcem lep prizor. 
Vstavili so se ob vodnjaku, kjer jih je nago­
voril predsednik g. župan pl. L o k a te 11 i 
v presečnih besedah. Satrosta dr. T r e o je 
pozdravil Vrtojbce kot predstražo Slovenstva 
pri mestu. Županova hčerka g.čna A l b i n a 
pl. Locatelli je položila lep venec na zastavo 
goriškega Sokola, druge g.clie pa so pripele 
Sokolom šopke. 

Ko je Še fotograf g. VVeis lepi prizor 
fotografiral, so odkorakali Sokoli na veselični 
prostp.vfel z« njim drugo občinstvo. Na ve-
seličnem prostoru je plapolalo obilo slovenskih 
zastav. Vse je bilo lepo prirejeno, in občin­
stvo se je prav prijetno zabavalo sredi buj­
nega zelenja pod milim nebom. 

Vspored se je vršil točno, kakor določen. 
Mešan zbor Čitalnice v Vrtojbi je zapel prav 
dobro Laharnarjevo „Slovan na dan**, ter so 
želi pohvalo zlasti ženski glasovi. Po tej prvi 
točki je nastopil domač simpatičen mladenič 
g. P e r ^ i č ter govoril tako-le: 

Slavna gospoda! Z radostnim srcem 
Vas pozdravljam in se Vam zahvaljujem, da 
ste se danes v tako ogromnem Številu udele­
žili slavnosti povodom ;10 letnega obstanka 
naše Čitalnice. Srčna hvala posebno bratskim 
društvom, katera so se odzvala našemu va­

bilu ter pripomogla k sijajnejšeroti uspehu 
slavnosti. Danes torej obhaja nase društvo BO 
letnico, kar je začelo delovati, Bilo je pa že 
leta 18t>7., ko se je našel v naši občini mož 
Fr. M a r a ž , kateri je čutil potrebo po izo­
braževalnem društvu. Lotil se jo dela, in pri­
dobival pomoč dveh domačih bogosloveev, mu 
je bilo delo olajšano, in Čitalnica se je usta­
novila. Vsak začetek je pa težak. To je ob­
čutila tudi Čitalnica, ker ji je nedostajalo de­
narnih sredstev. Ali naši Čitalničarji so se 
osrčili ter potrkali na tista vrata, ki so so 
vedno odpirala, ako jo Slo za pomoč nam Slo­
vanom, Bil je to mož nepozabnega spominu, 
mož, kateremu se mora klanjati celi svet, po­
sebno pa mi Slovani, pokojni biskup Strne* 
mayer. Ta veliki Slovan je položil prvi dar v 
blagajno naše Čitalnice. Z njegovo pomočjo in 
s sodelovanjem Solkanske Čitalnice j ^ prire­
dilo nase društvo že leta 18tl7. svojo prvo 
veselico. Ali stanovska dolžnost je klicala 
ustanovitelje društva v druge kraje, in ostal 
je le že pokojni Maraž osamljen, Društvo m 
je izgubilo. Leta 1875. pa se je nahajalo v 
naši občini več dijake v in m narod unetih mož,. 
Ti so sestavili nova pravila, katera so bila 
potrjena dne .'i. julija 1875. Predsednikom je 
bil izvoljen nad vse požrtvovalni g. Fr. ph 
L o c a t e 11 i, kateri obhaja danes tudi 30 
letnico predsedovanja Čitalnice. Takrat se jo 
tudi prvič sestavil pevski zbor v naši občini 
ter se je priredilo več veselic. Seveda ni 
društvo vedno delovalo, bili so tudi dolgi 
presledki. Od leta 1890. pa deluje naše dru­
štvo ")><*• i o v korist svojim članom in v 
čast občini, ker se vedno skrbi, da vodijo dru­
štvo možje, ki ne gledajo na osebne koristi, 
ampak skrbijo vedno za povzdigo omike in 
napredek. In mnogo, mnogo bi lahko naše 
društvo koristile, ako bi ne bilo tudi med nami 
ljudij, ki nočejo poznati važnosti izobraževal­
nih društev, ki nočejo, da bi se tnka društva 
racvitala narodu v korist, ampak hočejo po 
sili uničiti našo Čitalnico radi osebnih sporov. 
In taki ljudje so ustanovili novo društvo, ka­
tero naj bi delalo Čitalnici konkurenco, in -
res, odtujili so nam 6 udov pevcev ter tako 
oslabili naš pevski zbor. Ali uverjent naj 
bodo, da naša Čitalnica, katera je še pred 30 
leti imela svoj pevski zbor, bode delovala tudi 

(irof Molite Grist«. 
napisal fllejcandre Dumas. 

tDalje.) 

.Bab, bah!a pravi zdravnik z ravnodušnostjo, lastno ve-
M ljudij njegovega poklica. „Saj je duhovnik, Bog se bode 
oziral na njegov poklic in ne bode hotel napraviti peklu ve­
selja, da bi mu poslal svečenika." 

Splošen smeh odgovori temu slabemu dovtipu. 
Med tem končajo zavijanje mrliča popolnoma. 
,/Forej drevi!% pravi guverner, ko je končano vse. 
„Ob kateri uri?* vpraša jetničar, 
»Proti desetim ali jednajstim." 
„Ali naj ostane kdo pri mrliču za stražo V" 
„Čemu vendar? Zaklenite ječo, kakor da še živi, to zado-

•st(3Jp popolnoma.*' 
Nato se koraki oddaljijo, glasovi potihnejo, vrazenje vrat, 

gfas zornjavele ključavnice in kresčanj^ zapaha zadeni v Dan-
tesovih ušesih. In potem obda otrplo dušo mladega moža molk, 
BtraSnejSi od molka samote, kajti bil je to molk smrti. 

Dvignivši z glavo ploščo, se ozre pazno po sobi. 
Bila je prazna; Dantes se dvigne iz rova, 

XX. 

Pokopališče gradu Ifa. 

Skozi okno je svetil v sobo oblačen dan, da Dantes komaj 
spozna obrise svojega tako spoštovanega prijatelja, katerega 

truplo je ležalo v surovi vreči na postelji. To je bil mrtvaški 
prt Farijev. Tako je bilo končano vse; Dantes in njegov stari 
prijatelj sta bila materijelno že ločena: več ni mogel gledati 
očij, ki so ostale odprte, kakor da hočejo videti še onstran 
groba, več ni mogel stisniti roke, ki mu je odstranila izpred 
očij v tako mnogem oziru zastor, kateri mu je zakrival resnico 
in jasnost. Faria, dobri in koristni tovariš, ki se ga je tako 
privadil in se ga oklenil z vso svojo dušo, je živel le še v 
spominu. Sedel je na vzglavje te strašne postelje ter se vdal 
temni, globoki žalosti. 

Sam ; Zopet sam ! Zopet je bil obsojen k molku, zopet 
je imel okoli sebe praznoto in zidove! 

Sam! Brez pogleda, brez glasu človeškega bitja, katero 
jedino mu je še delalo življenje ljubo in drago! Ali bi ne bilo 
boljše stopiti kakor Faria pred Boga ter ga vprašati po zago-
netki življenja, in čeprav bi bilo iti po potu bolečin? 

Misel na samomor, katero mu je pregnal njegov prijatelj, 
se mu je rodila ob Farijevem truplu vnovič kakor fantom. 

„0, če bi mogel umreti/, pravi, „hi šel tja in ga gotovo 
našel. Toda kako umreti? To je pač lahko," pristavi smehljaje: 
„ostaii hočem tukaj, prvega, ki pride, pobijem na tla, in obso­
dijo me k smrti/4 

Toda ko se Dantesova duša nekoliko ohladi, se ga po­
lasti strah pred takim činom in pred tako sramotno smrtjo. In 
iz obupa se mu porodi hrepenenje po življenju in prostosti. 

„Umreti? O ne!" vsklikne. RNe izplačalo bi se, živeti 
tako dolgo in trpeti tako mnogo zato, da bi zdaj umri. Um­
reti, to bi bilo primerno pred mnogimi leti, tedaj ko sem se 
odločil k temu, a hoteti to še zdaj, to bi se reklo, da se pre­
več uklanjam svoji bedni usodi. Ne, živeti hočem, bojevati se 
hočem, dokler ne dosežem cilja! Priboriti si hočem srečo, ka­
tere so me oropali! Pozabil sem, da se imam pred svojo 

smrtjo še maščevati nad svojimi krvniki. In — kdo ve V ~~ 
morebiti poplačati še tudi nekatere prijatelje? Toda zdaj osta­
nem pozabljen tukaj in morebiti ne zapustim svoje ječe drugače 
kakor danes Faria." 

Pri teh besedah Dantes vstrepeta, ostane nato nekaj časfc 
nepremičen, buli z očmi pred se, si drgne čelo, kakor da hoče 
pregnati neko slepoto, teka nekaj časa po sobi in obstane po­
tem zopet pri postelji... 

O, o," vzdihne, „kdo mi je dal to misel? Ali si to ti, 
moj Bog? Ker morejo priti od tod samo mrtveci, zavzemimo 
mesto mrtvecev !u 

In ne da bi izgubljal čas s premišljanjem, kakor da noče 
dati svojemu duhu časa, da bi zavrgel storjeni sklep, se skloni 
k ostudni vreči, jo odpre s Farijevim nožem, vzame iz nje 
mrtvo truplo, je spravi po podzemeljskem rovu v svojo ječo, 
je položi na svojo posteljo, mu priveze okoli glave platneno 
cunjo, s katero si je sam pokrival glavo, ga odene s svojo 
odejo, poljubi na ledenomrzlo čelo, mu poskuša brezuspešno 
zatisniti oči in mu obrne obraz v steno, da bi jetničar, ki mu" 
prinese večerjo, menil, da spi, kakor se je Dantes sam že 
mnogokrat hlinil spečega, Nato stopi v rov, potegae posteljo a 
velikim trudom k steni, odhiti v Farijevo sobo, v&irae iz, 
shrambe v kaminu iglo in niti, vrže s sebe svoje cape, da bi 
bilo čutiti v vreči nago telo, zleze v vrečo, leže, kakor je le­
žal mrlič, in zašije vrečo od znotraj. Če bi bil prišel ta hip 
kdo v ječo, bi Ml lahko slišal udarce njegovega srca, 

Dantes bi bil lahko počakal do večernega j^tmčarjevega 
obiska; toda bal se je, da si guverner ne premisli in ne določi 
za pogreb bolj zgodnje uro kako? prvotno. V tem slučaju bi 
bilo vse njegovo upanje uničeno. • 

Njegov načrt je bil gotov za' vse slučaje* ^ 
Bil je sledeč: 



napr^ kajti b^aniU jo bodemo do skrbnosti 
ter skrbeli, da se ne povrnejo več časi, ko je 
naše društvo spalo. — Nesloga je torej tudi 
pri nas. Kesloga, ta podedovaaski naš narodni 
grel, ona vlada povsod med nami Slovenci. 
Ona nas tlači in mori* ona nam koplje grob. 
Zatorej, predragi rojaki, da ne propademo, da 
nas ne požre Nemec ali Lah in da ne izgine 
naS mili slovenski jezik s površja zemlje, de­
lajmo na to, da izgine izmed nas nesloga, 
kajti le složni bodemo mogli odbyati napade 
sovražnika. Snnjmo in podpirajmo narodna 
društva, kjer je potreba, saj v njih se vzbuja 
in krepi narodni čut, v njih se vežba narodna 
vojska. In ker smo mi ob meji, skrbimo, da bo 
naše društvo vedno vrlo stalo in da bodemo 
ob času potrebe stali kakor trdna skala, ob ___^_. .„ . .____ . _ _ _ _ _ j _ ^ prazni va­

lovi, Na to delaj vsak! %m sklepam z bese­
dami našega pesnika: Ne samo, kar veleva 
mu stan, kar more, to mož je storiti dolžan, 

Po govor« je nastopil možki zbor bral­
nega to pevskega društva v Št, Andrežu, ki 
je %e znano vrlo izvežbau j*i*d vodstvom g, K 
Koinela ter nastopa častno povsodi. Peli 
m Komeiovo skladbo „?M Hrvate naše brate". 
Pr^ubflena Parmovakoračniea »Mladi vojaki" je 
privabila Sokole, ki so prikorakali, da izve­
dejo nekaj telovadnih vaj. 

Telovadba je vzbudila naravno obilo 
zanimanja. Telovadile so tri vrste gori­
škega in jedna vrsta solkanskega „Sokola" na 
brad^i, drogu in konjn, S telovadcev goriškega 
^Sokola* je izvedlo 4 skupine s palicami. 
Opazili smo, da manjka delu telovadcev ugla­
jenosti, kar je pa popolnoma naravno pri 
vedni menjavi telovadcev in deloma vsled ne-
prikladnih telovadnic obeh sokolskih društev. 
Hekaj telovadcev, M jih vidimo nastopati redno 
že nekaj let, nam je pa imponiralo. 

Po telovadbi je nastopil možki zbor bral­
nega in pevskega društva „IpavaK iz Mirna 
ter zapel Forsterjevo »I ĵevajmo" tako lepo, 
da je Ostal v občinstvu utis, da se goji v tem 
društvu petje prav marljivo. Na to smo culi 
prekrasen sekstet iz opere »Prodana nevesta'", 
za tem pa je zapel možki zbor kmetskega 
bralnega društva iz Bilj Vilharjevo: »Slove-
nac i Hrvat", ki je nekaka stalna točka na 
vsporedih veselic na deželi Največja pozor­
nost mnogobrojnega občinstva pa je bila osre­
dotočena iia deveto točko. Hedvedovo „Na 
tujih tlehtf je imela peti gospodična H r o v a-
t i n o Ta, znana naša pevka iz Gorice. Kakor 
vselej, je tudi to pot očarala občinstvo s svo­
jim divnim glasom > ter dosegla popoln uspeh. 
Na obilno ploskanje in priznavanje je dodala 
še neko drugo ljubko pesnico. Odbor je pač 
prav storil, da je poskrbel ta užitek izlet­
nikom. 

Kar se tiče društev z dežele, je nas pač 
posebno veselilo, da se je udeležilo veselice 
bralno društvo n L i p a " iz B i l j a n e vBrdih. | 
H čuvarji Slovenstva ob laških mejah so pri­
hiteli v lepem številu ofcrM 20 v Vrtojbo ter ; 
pokazali z Jenkovo ^Molitvijo", da tudi v teh j 
krajih živi slovenski duh ter prešinja naše | 

ljudi slovenska misel Čast njim iu njihovemu 
resnemu pevovotjji. Le tako naprej. ~~ Na­
stopilo je tudi mlado društve »Miren" v Mirnu 
ter zapelo Zajčevo »Poputnico Nikole Jurišiča". 
Po proizvedenju velikega potpourya »Slovan­
ski svet" je nastopal možki zbor bralnega dru­
štva na Vogerskem ter zapel »Morje adrijan-
sko". — Veseli nas zlasti tudi ta nastop iz 
že skoro pozabljene vasi Vogersko, ki se pa 
dviga iz spanja ter se otresa teme, s katero 
je bila tako preprežena in v kateri bi jo iz-
vestni ljuaje vedno radi imeli. 

Ko je bil tako izčrpan vspored, je pri­
čel ples, ki je bil prav animiran, občinstvo 
se je zabavalo tuintara, tudi po drugih gostil­
nah je bilo živo — zvečer pa je spuščal ra­
kete iti zavrtil kolo, ki je dalo posebno efek­
ten uMnek, naš™ znani izvrstni pirotehnikT g. 
M a k u c. 

Slavijo je skončale prav povoljno. Ta dan 
sme zapisati Čitalnica med svoje najlepše 
dneve. — Naj cvete iu se razvija ter praz­
nuje še dosti lepih dnij! 

D O P I S I . 
Iz Mima, — (Odgovor na popravek v 41. 

čtev. „Soče".> Ne bi odgovarjal sicer na ta 
popravek, kajti čitatelji „Soče" dobro poznajo 
Mirenske klerikalce, koliko jim je verjeti — 
ali resnica mora le na dan. — O. predsednik 
pravi, da ni res, da bi kdo prejemal podporo 
proti društvenim pravilom. Prosim Vas, gosp. 
predsednik, ali se ne spominjate, kako je bilo 
govorjeno na občnem zboru tega društva, da 
delavci morajo paziti drog na drugega, da bi 
kdo ne zlorabljal društvenega denarja. Zato 
je bila moja dolžnost k temu Vas opomniti. 
Kajti kdor je bolan, ta mora paziti na zdrav­
ijo, da okreva, in ne hoditi po krčmah raz­
sajat in k pevskim vajam. Ali je tak človek 
bolan? Ali se ne podpira lenobe s tem? To 
naj pomisli g. predsednik. —- Kje pa je drugi, 
katerega ni videl, da bi dal tudi zanj popra­
vek ? O tem, ki je bilo v dopisu, da je pil 
in pel ter potem šel na bolniško blagajno, in 
bil je do sobote, v soboto pa, ker je imel iti 
drugi dan na Sv. Goro za procesijo, se je iz­
brisal iz bolniške blagajne, samo za pesek v 
oči društvenikom. in šel je na Sv. Goro, tretji 
dan zopet na bolniško blagajno. Kako naj re­
čemo temu? Kje ste bil, g. predsednik, ali 
ste igral cvik ali šipol, da ne vidite takih 
rečij. Kaj mislite, da bo društvo trpelo .škodo 
zato, da bodo hodili Vaši* junaki čast delat 
Drmastiji in Pavlici na Sv. Goro ? Stali bomo 
na straži. — Vprašal bi Vas tudi, kdo je pri 
društvu za zdravnika? Bil je bolan mlad de­
lavec, poslal je na društvo, naj mu napravijo 
listek za zdravnika. Seveda oče ni mogel iti, 
ker je moral zjutraj ob 7. uri na delo, poslal 
je hčer. Ko je ta prišla h g. tajniku, naj na­
pravi listek, je odgovoril moško, da pride že 
sam pogledat dol Jk njim. Še sedaj ga čakajo, 
ko je že 5 tednov od takrat. Vprašam Vas 
še, ali je, g. tajnik zdravnik ? — Sedaj pa le 

na dan s § 19. — že odgovorimo.!.-.-
predsednik, pazite pa izvršujte svojo predsed­
niško dolžnost, pa bo vse prav! Zdravil 

Domače in razne novice. 
INmkir — Danes se je poročil g. D a-

n i j e l M a r a ž, trgovec in posestnik iz Vr­
tojbe, z gospodično Štefanijo G r u d n o v o iz 
Petovelj. — Čestitamo! 

Poročil Se je arhitekt g. Josip C o s t a -
p e r a r i a z gospodično Miro De v. Vse naj­
boljše ! 

llMrt jI v Mirnu vpokojeni nadučitelj g. 
Ferd. V o d o p i ve c v GG. letu svojo starosti. 
V Mirnu je služboval dolge vrsto let. 

Možki is ženski zbor nPevskega hi glasbene.! 
llrtšfta* izleti nahhikoštno nedeljo 11;junija 
t, 1. v Ajdovščino in Vipavo ter priredi ob 
tej priliki v nedeljo zvečer v Ajdovščini v 
dvorani gostilne pri Bratini koncert z jnko 
bogatim in zanimivim programom. — Vse na­
tančneje naznanimo pravočasno. 

Ta izlet se bo vršil mesto namerava­
nega izleta v I 'min, kamor izletimo pozneje, 
ko bo tekla železnica po Soški dolini. 

Pevske te bralno druitvo »M prapor4 v Pevmi 
priredi v nedeljo 4. jun. svojo prvo veselico 
s petjem, igro in plesom na odprtem prostoru 
g. Alojzija Fogarja. Začetek ob 4 pop. Vspo­
red: I. Parma: „Mladi vojaki", godba, 2. 
Strauss: „Vino, ženska in petje", valjček, 
godba. 3. Vilhar: »Hajd junaci", poje možki 
zbor. 4. Smetana: „Sekstet iz opere „Pro­
dana nevesta", godba. 5. Ferjančič: „Oj slo­
venska žemljica", možki zbor. 0. Ipavic : »Bodi 
zdrava domovina", godba. 7. Emil Komel: 
„ Venec narodnih pesmij", poje mešan zbor. 
8. Majcen: »Slovanski svet", velik potpouri, 
godba. 9. nButee ima omikance za norca", ve­
seloigra v štirih dejanjih. 

Po končanem vsporedu je ples in prosta 
zabava. Pri veselici in plesu svira voj. godba, 
zvečer čarobna razszetljava z lučjo „Aeetilen" 
in umetnimi ognji. V slučaju slabega vremena 
se veselica odloži na binkoštni ponedeljek. 

Veselica V Pevml. — Kakor že na drugem 
mestu naznanjeno, se bo vršila v nedeljo v 
Pevmi veselica in sicer p r v a veselica novo-
vstanovljenega društva „N aš p r a p o r " . Ka­
kor znano, poseča naše meščanstvo kaj rado 
prijazno Pevmo ob nedeljah, in zato je želeti, 
da nastopi v podporo novega društva tudi pri­
hodnjo nedeljo v obilem Številu, kakor je na­
stopalo preteklo nedeljo v Dol Vrtojbi, Dru­
štvo je, kakor je omenjeno, še mlado, in v 
veliko zadoščenje bi mu bilo, ako se njegov 
prvi javni nastop ne izjalovi v nobenem ozira ; 
s podvojenimi močmi bi se lotili zapriče-
tega dela, in Pevma, ta velevažna postojanka 
v narodnem oziru, ostane ena najboljših pred-
straž slovenskih v goriški okolici. Zatorej, 
meščanje, hitimo v nedeljo r Pevmo I 

Planinske vesti. — C e r k i j a n s k a po­
d r u ž n i c a je bila priredila izlet v 
Baško dolino, ki bo vsled nove bohinj­
ske železnice posebno glede na veličastno Črno 

/eliki Vogel privabila mnogo turistov 
Izletnik r m številu, so šli iz Cerknegc 
črez Di Podbrdo, kjer so imeli s tamoš 
njimi podružničnimi člani kratko zabavo, 
Drugo jutro bi se imeli peljati iz Podbrda 
skozi predor v Bohinj. Vozove bi potiskali p0 

ozkem tiru delavci, ki so bili, veseleč se stran. 
skega zaslužka, že pripravljeni. In res, prvi 
voz je bil že črez 5000 m v predoru, ko ga 

ustavi od zadaj pritekli delavec in pove, da 

je gospod »inženir" prepovedal vožnjo. Vo2 

se je moral vrniti in vse prošnje pri. samo-
oblastnem gospodu, ki je bil samo navadea 
vodja delavcev, so bile zaman. Družba jo je 
morala mahniti skozi mogočni predor peš, kar 
pa je bilo tudi zanimivo. Hoja vkljub debe-
lemu grušču ni bila baš pretežka, Neprijetno 
pa^e bilo tam, koder črez celo progo in tov 
precejšnji daljavi stoji voda, katero je bilo 
treba seveda prav pridno bresti. Na kranjski 
strani jim je bila usoda prijaznejša, ker po 
pamrnem bivauju v krasnem Bohinju so m 
vrnili skozi predor, pa ne peš, ampak na dveh 
vozeh, katera so štirje krepki Makedonci tirali 
brez ovire nadzornikov. Delavci so samo do 
polovice predora potiskali vozova, ki sta od 
tam sama zdrknila v Podbrdo. Odhajajoč iz 
Podbrda, so se izletniki gospodu ^inženirju* 
za njegovo postopanje zahvalili s primerno 
demonstracijo. 

S o š k a p o d r u ž n i c a krepko napre­
duje. V štirih inosedh, kar se jo preosnovala, 
ji je število članov naraslo od 18 na 2(R 
Tudi v notranjem je podružnica jako delavna. 
Podružnica misli obrniti letos posebno pozor­
nost sistematični ureditvi reklame za naše go­
rovje ob novi železnici. Istotato namerava po­
praviti mnoga pota, posebno v Krnskem po­
gorju. Članom hoče sestaviti program prijetnih 
skupnih izletov, na katerih bi se mogli po­
vsem seznaniti s krasotami planinskega svetu, 
#a zabavo bo skrbela tudi z manjšimi izleti 
ter prireditvami v dolini. Tako je priredila že 
dne 7. majnika prvi izprehodni * izlet na Se-
nico (680 m), ki ga je pa dež hotel skvariti, 
Izletelo se sicer ni na vrh, pa udeleženci so 
se nakljub dežju izvrstno zabavali pod njim. 
Peklo so je kozličke, pilo in pelo, da so mnogi 
dvomili, če bi moglo biti na vrhu boljše in 
lepše. Udeležencev je bilo nad 40, in to sa­
mih .članov. Drugi izlet je priredila podruž­
nica dne 28. maja iz Tolmina Črez Laško 
sleme v Italijo. Tretji izlet pa priredi podruž­
nica za Binkošti. 

T r i 1 le r j e v a k o č a na Krnu je letos 
preminila. Že lansko leto jo je sneg popolnoma 
stisnil k tlom. Koča je postavljena na jako 
neugodnem kraju. Sneg jo v zimi tako zasuje, 
da se šele pozno spomladi pokaže iz njega. 
Konstrukcija koče tudi ni prav primerna. So­
ška podružnica, ki ima to kočo v oskrbi, je 
ne misli več popravljati, ker bi se to nikakor 
ne izplačalo. V primernem Času namerava 
zgraditi novo kočo, vsekakor pa na ugodnej­
šem kraju. 

(Dalje u prilogi.} 

Če spoznajo nosači, da nosijo živega človeka, jim ne pusti 
časa, da bi prišli do popolne zavesti, ampak hitro prereže vrečo 
od vrha do dna, izrabi njihov strah ter ubeži. Če bi ga hotel 
kdo ovirati, se posluM v sili svojega noža. 

Če ga prinese srečno na pokopališče in ga polože v 
grob, jim mirno pusti, da ga zasujejo. Brž ko odidejo, dvigne 
v nočni samoti plehko zemljo in ubeži. Mislil je, da prst, ki jo 
namečejo nanj, ne bode tako težka, da bi se je ne mogel 
oprostiti. 

Če bi se motil in bi bila zemlja pretežka, se zaduši, in 
s t6m je vse končano! 

Dantes izza sinoči ni ničesar jedel, kajti na glad do zdaj 
še ni imel časa misliti. Njegov položaj je bil vreden prevelike 
pazljivosti, da bi mu dal misliti Še na kaj drugega. 

Prvo nevarnost, M je pretila Dantesu, je bila, da zasledi 
njegov čin jetničar, ko pride ob sedmih z večerjo v njegovo 
tabo. E sreči je sprejel Dantes jetrnča^A mnogokrat v postelji, 
včasih, ker je bil slabe volje, včasih, ker je bil truden, ter ni 
odgovoril na nobeno njegovih vprašanj. Take dni je postavil 
mož kruh in juho na mizo ter molče odšel. 

Toda to pot jetničar lahko napravi izjemo. Lahko ga na­
govori itt ko ne dobi odgovora, stopi k potegi ter razkrije 
Dantesovo nakano. 

Proti sedmim <se polasti Dantesa smrten strah. Jedno 
roko položi na svoje silno utripajoče srce, otiraje si " drugo 
p§t, M mu je bil po celem obrazu in silil iz cele ,v telesa. 
Ždajpazdaj ga strese mrtvaški hlad, da vstrepeta krčevito celo 
njegovo telo. 

Ča$ poteka, a v gradu ostane vse tiho, da se Dantes po­
miri, prepričan, da je prvo nevarnost srečno prebil. 

To je bilo dobro znamenje. 
Kolčno, oh uri, M jo je določil guverner, se začujejo na 

hfodniku koraki,. Videč, da je prišel odločilni trenotek, zbere 
Dafctes ves svoj pogum in zadržuje sapo j samo da bi mogel 
zadrževati prav tak® tudi vtripanje svojih žil. 

Pri vratih obstoje ; iz korakanja sklepa Dantes, da se mu 
bližata dva nosača. Da je ta slutnja opravičena, se prepriča, ko 
sliši, da sta postavila na tla nosilnico. 

Vrata se odpro, in pri slabi svitlobi vidi Dantes skozi 
vrečo, kako se mu bližata dve postavi in kako stoji tretja s svetil-
nico v roki pri vratih. Moža, ki sta prišla k postelji, dvigneta 
vrečo, jeden pri glavi, drugi pri nogah. 

„Starec je pa težak!" pravi oni, ki je prijel pri glavi. 
»Pravijo, da postanejo noge vsako leto za pol funta 

težje/' pravi mož ob vznožju. 
„Ali si narredil svoj vozel?" vpraša prvi. 
jjBil je pač neumen, da bi nama provzročal trud tako po 

nepotrebnem, pravi drugi; »aapravim ga spodaj." 
»Prav imaš; torej pojdival" 
„Čemu vozel?" se vpraša Dantes. 
Vrečo z Dantesom položita moža na nosilnico. Ta se je 

naredil trdega, da bi bil pač jednak mrliču. Mož s svetilnico 
stopi naprej, in sprevod se prične pomikati po nekih stopnicah, 
vodečih navzdol. 

Naenkrat oblije Dantesa svež, oster zrak. Polasti se ga 
čut, poln radosti in strahu. 

Ko pustijo za seboj kakih dvajset korakov, postavita no* 
sača nosilnico na tla. 

Jeden izmed nosačev se oddalji, in Dantes sliši, da gre 
po kamenitem tlaku. 

„Kje vendar sera?" se vpraša. 
„Veš, vražje je težak t" pravi on, ki je ostal pri Dan­

tesu, ter sede na rob nosilnice. 
Prva misel, ki pride Dantesu, je bila, da bi ubežal; toda 

premaga se, 
»Posveti mi vendar, žival," pravi oni, ki je odšel neko­

liko proč, „sicer ne najdem nikdar, kar iščem." 
Mož s svetilnico uboga, dasi prošnja ni bila uljudna. 
„Kaj vendar išče?" se vpraša Dantes. nPnč gotovo lo­

pato." 

Vzklik zadovoljnosti javi Dantesu, daje p*obar našel, kar 
je iskal. 

Nato se grobar zopet približa nosihuci, in Edmond Čuje, 
kako položi poleg njega neko težko stvar; isti hip se mu za­
drgne s silo okoli nog vrv, da začuti silno bolečino. 

PAli je torej vozel gotov?« vpraša grobar, ki je do/daj 
brez opravka. 

„In dobro," pravi ta, nza to ti jamčim." 
In nosilnica se dvigne vnovič, in sprevod nadaljuje 

svojo pot. 
Ko gredo kakih petdeset korakov, se odpro neka vrata, 

sprevod gre skozi in onstran vrat naprej. Vedno natančneje tu 
natančneje razločuje Dantes šumenje valov, razbtfajočih se ob 
pečinah. 

„Slabo vreme!" pravi jeden izmed nosačev. BTo noč v 
morju pač ne bode prijetno.4 

„Da, vrli abbt* se nekoliko zmoči," pravi drugi, in vsi se 
zasmejejo. 

Dasi Dantes tega dovfcipa ni razumel, se mu vendar nâ  
jezijo lasje na glavi. 

„ Dobro, na mestu smo/ pravi prvi. 
j,Le Še nekoliko naprej/ pravi *.nigi ()Spominjaš se; ^ 

je zadnji ostal preblizu brega, in .V naju je zato gnvernH 
drugi dan ozmerjal." 

Ko napravita Še nekaj korakov po bregu navzgor iu ob-
staneta, primeta Dantesa pri glavi in pri nogah ter ga pričneta 
gugati. 

flEna," pravita grobarja. 
„Dve." 
„Tri!" 

(Dalje pride.) 



'ifoid S« jI. II l §M Si 
Zl pOJDrtlM t 6«PWM« ntnovo došio: Žu­

panstvo ? Gpatjemselu K 20 j županstvo v 
V*lčab K 4ft; županstvo v Kanalu Se K 1*40. 
Vsem dobrotnikom kličemo: Bog povrni! — 
A. Podgoraik, župan, L Rejec, župnik. 

Slisoil o i i i f i i t e hrvatskih in slovenskih škofov v 
Ml. ~~" SHceolo" je poročal h Rima,;,da, pri­
haja pri konferencah do burnih prizorov, tako, 
da je moral predsednik celo prekiniti sejo, da 
g0 ge duhovi polegli. Določilo da se ni še ni-
tesar, a kar je gotovega, je, d a j e s t v a r 
,r i a g o \ i c e z a t r i č e t r t i z g u b 1 j e n a. 
Vseh, izlasti pa papeža da je ozlovoljilo ve­
denje hrvatskih in slovenskih škofov. V Vati-
__„__ tja sir bili zato pozvali škofe v iiim, da 
bi sedeli Bjih mnenje na povsem objektiven 
in jasen način. Medtem so pa slovanski 
škofje, «ft Mn J im § k o f spljetski, takoj ener­
gično nastopili v stvari glagoliee ter celo pre­
tili i razkolom; Na strani škofa spljetskega so 
Sltofje krški, duhrovniški, senjski in zaderski. 
p r o t i s i o v a n s k i stranki je pa na čelu 
tržaški ^kof N a g i ! Okolo njega se zbirajo 
poroki škof Flapp, g o r i š k i n a d š k o f 
j o rdan in spljetski škof Nakič. 

„Aramer Tagblatt" je prejel dne 2*». t. 
m, od svojega specijelnega poročevalca iia-
stopuo brzojavko : n Včerajšnja konferenca je 
bila kratka, ker so kardinali kongregacije 
imeli v cereraonijski dvorani svojo sejo. Včeraj 
jo udeležence na konferenci pozval na banket 
avstro-ogrski poslanik pri Vatikanu, škofje, ki 
HO prejeli množino brzojavk od občin, od kor-
poracij, n e p o p u s t 6 . Prejeli so tudi spo­
menico duhovščine iz Dalmacije, Istre in 
Hrvatske t nad 3000 podpisi. Škofje J o rd a n, 
Flapp in Nagi so zelo nasprotni glagolici. 
Rimske Časopisje je pasivno/ 

Druga vest se glasi: H r v a t s k i 
škof j o na k o n f e r e n c i v l l i m u so do­
bili spomenico, ki jo je podpisalo 3000 duhov* 
trikov iz Hrvatske, Dalmacije in Istre, in ki 
vsi zahtevajo slovansko bogoslužje. Škofje 
J o r d a n , Flapp in Nagel strahovito terorizu-
jejo zavedne hrvatske Škofe. 

Ivan V r h o v n i k, župnik trnovski v 
Ljubjani, jo obelodanil v „I)nnieiu prošnjo do 
škofa Antona Bonaventure poslano mu sredi 
tek. meseca, ki se deleži Škofovskih posveto­
vanj v Rimu, v kateri je rečeno med 
drugim: 

»Presvetli gospod knezoškof! V kratkih 
dneh pobite vladik% načelujoči katoliškim juž~ 
nim Slovanom, v Rim, pozvani od poglavarja 
sv. katoliške cerkve, da se tamkaj posvetujejo 
o staroslovenskem bogoslužju, ki je poleg sv. 
vere najdražja dedščina, ostavljena nam od 
naših apostolov sv. Cirila in Metodija. Staro-
slovensko bogoslužje, slovesno posvečeno v 
Piimn 2a papeža Hadsrijaua 1L in vsemu slo­
vanskemu narodu zajemčeno od naslednika mu 
Ivana VIII., je kakor vse delovanje sv. <%ila 
in Metodija odobril pred čel rjem papež 
slavnega spomina blagopokojni Leon XIII. z 
okrožnico „Grande munus*. Ponosni na to so 
dvignili katoliški Slovani svoje glave, češ, se­
daj je doše! trenutek, ko zaori po naših sve­
tiščih zopet stari: Gospodi pomiluj napo­
čila je doba, ko se nam povrne dragocena 
pridobitev sv. Cirila in Metodija — staroslo-
venska. služba božja. Sv. stolica je dala natis­
niti prelepo glagolsko masno knjigo in jel se 
je pripravljati vzboljšani časosiov, ali nena­
doma je počil glas, daje staroslo venska služba 
božja omejena samo na nekatere vladikovine 
in v njih le na nekatere posamične cerkve. 
Presvetli gospod knezoškof! Ljubljansko vla­
dikovine diči slavna zgodovin a poleg ne* 
omajne zvestobe $vt katoliški veri menda ni 
slavnejše točke v njej, nego je dejstvo, da je 
todi ona čuvala nekdaj dedščino sv. Cirila in 
Metodija —• staroslovensko službo božjo. 

V svojem in v imenu svojih versko in 
narodno mislečih tovarišev se drznem psespošt-
Ijivo prositi Vašo presvetlost: Blagovolite se 
spominjati na bližnjem rimskem zborovanju 
starosioven^ke sirote, ki so jo zatrle med nami 
časov sile. Blagovolite ščititi ono, ki je zanjo 
trpel kruto preganjanje in dveinpolletno ječo 
aaš veliki vladika Metod. Kakor nasledniki 
glagoljažev, ki so toliko sto let izvrševali sta-
roslovensko službo božjo v naši domovini, si 
usojamo priporočati Vaši milostni pozornosti in 
vneti brambi nastopne točke: L Baz velja vi 
naj se naredba, da je staroslovenska služba 
božja navezana le na nekatere cerkve; ne­
omejena bodi pravica, ki jo je dobil ves slo­
vanski narod od rimskih papežev Hadrijana 
IL in Ivana Vlit % Dovoli naj se staroslo­
venska služba božja po rimskem obredu nače­
loma za vso ljubljansko škofijo, koder bivajo 
Slovenci. 3. V ljubljanskem bogoslovskemuči-
Hlču naj se uvede pouk stnroslovenščine. 
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iskreno prosimo, da v zgodovinsko važnem 
trenutku, ko se bo odločevala usoda naše gla­
golice, ne zabite tamkaj na grobu sv. Cirila, 
da ste vladika pokrajini, ki ima neovržno do­
kazano pravico do dedščine slovanskih apo­
stolov sv. Cirila in Metodija <— ne z a b i t e 
da s t e s i o v e n s k i škof." ^ 
^ ^ l f l # F ^ ^ tem^ju 
S 19. tisk. zak. zahtevam,da že v 42.'ali4^1 
številki „Sočett ponatisnete na tistem mestu 
in s tistimi črkami, s katerimi je bila tiskana 
„Opomba uredništva" v 41. Številki Vasema 

"rteta, naslednji popravek* 1. Kije res, da si 
pri slovenščini pomagam z nemškimi izrazi. 
% $ije res rda je na-moje vprašanje v šoli v 
„Ste slišali, da sem izgovoril naveden stavek 
o turških pašah" vstala cela šola, le par jih 
je obsedelo. Bes pa je, da se je prav narobe 
zgodilo. 3. Nije res, da sem javno rekel res­
nici resnica. 4. Nije res, da sem štel za ve­
liko napako besedo „blizu"; res je pa, da 
sem učencem priporočil obliko „blizo", Gorica, 
26. maja 1^05. Profesor Bajko Čuček. 

O p % r j a u r e d n i š t v a : V »Posla­
nem" v »Gorici" od sobote je sicer pisal, da 
ne ,,/amoči" nič več peresa, ali še isti dan 
(26. maja) je pisal gorenji, »popravek"! » 
Najprvo moramo reči, da sme zadovoljni z 
njegovo izjavo, da mu je nekaj dijakov potr­
dilo, da je res rekel, da so turške paše pa­
dale na Slovensko. Ti si pač niso izmislili 
tega ~ če drugi niso potrdili, so se ga pač 
bali.j — Čuček popravlja le nekaj; zategadel 
ostaje resnica ta-le; res je, da tak človek 
(Čuček) ne tiče v šolo; res je, da že sam 
priznava, kaj ni res, ker njegove »nije res" | 
treba le prav ločiti „ni je res", pa govor? 
resnico; res je, da smo Slovenci tako srečni, 
da nas obdarjajo s takimi obrabljenimi profe­
sorji ; res je, da je hotel Čuček ob Schiller-
jevi slavnosti poslati brzojavko nadzorniku 
Svvidi v nemškem jeziku; res je, da najbolj 
goreč za Scbillerjevo slnvnost, katero so 
Nemci proklamiraii za politično, je bil »slov." 
profesor Čuček; res je, da se ue briga za 
naloge svojih učencev ter jim daje nezadostni 
red, če se mu ne ljubi citati naloge do konca; 
iti končno je res, da ga še srbi ter se utegne 
še oglasiti, Čeprav j ^ rekel, da iu, »zamori*' 
več peresa. Najhujše pa j« to, da potrjuje, 
da je segel v svoji gorečnosti tako daleč, da 
je porabil tudi slovensko uro pri predpripra­
vah za »slavnost". To je neodpusten naroden 
greh, kakoršnega more zagrešiti IG - Čuček! 
— Z navedenimi res-i smo mi zadovoljni, ali 
je zadovoljen tudi - Čuček V! 

V Dornbergii je umrl g. Bajnnmd G ol ja , 
star šele 27 let. Pobrala ga je neizprosna 
sušica. 

V MedailO napravi jutri izlet društvo 
BAustria" iz Krmina. Prvotno so naznanili iz­
let le laški lepaki v Medani.; pozneje so 
menda pridjnli še slovenske. Slovenci jim po­
stavijo slavolok z napisom: Dobrodošli na slo­
venskih tleh! To je menda nekaka zalivala 
Krmincev, ker so Medanci [»omagali pri zadnjih 
volitvah! 

Bralno in pevsko društvo »Miren" v Mirnu j e 
imelo v nedeljo 21. t. m. svoj redni občni 
zbor, na katerem je bil izvoljen predsednikom 
Lovr. B1 a ž i č; podpredsednik je Leop. P c 1 i-
c o n. Ostali odbor: tajnik Joško B e 11 r a m. 
blagajnik Er. V o v k, knjižničar Jos. P e t ej an, 
odborniki so : B a t i s t i č, V. K o b o 1 e, A, 
P od g o r n i k. J. F l o r en i n in »J. Moze-
t i č. Pregledovale! računov : K. U r d i h, A. 
P a h o r , L. J e k še . Namestniki: Fr. M a-
r u š i č , J. P a v l e t i č in L. J e k š e . Po 
končanih poročilih in debatah se je sprejel 
predlog, da se narojo časopisi: Soča, Edi­
nost, Glas Svobode in Slovanska knjižnica. 
Društveniki pa darujejo časopise: Bdeči pra­
por, Naši zapiski, Naprej in reški Novi list. 
Društvo ima tudi lepo knjižnico. 

Za eleldriino centralno napravo v Sošlci dolini, o 
kateri smo svoj čas govorili, je dobila tvrdka 
Ganz & C. koncesijo. Izkoriščati sme vse slape 
goreojega teka Soče v svrho pridobivanja 
električne energije. 

Puška I Otroških rokah. 12 letni deček A. 
Marušič iz Vrtojbe se je igral z nabasano pu­
ško. Puška se je sprožila in strel ga je zadel 
v glavo, da so ga morali prepeljati v Gorico v 
bolnišnico. 

Postojnska jama. » Na binkoštni pone­
deljek dne 12, junija t. 1. bodo vozili v Po­
stojno in nazaj posebni vlaki iz Trsta, Krmina 
in Beke. Za te posebne vlake se bodo izdajali 
vozni listki po posebno znižanih cenah do 
Postojne in nazaj, v katerih bo že uračunjena 
vstopnina v jamo in sicer do Postojne in 
nazaj: h Trsta L razred 12 K, II, razred 

K 9*50, HI. razred K 0*90• iz G o r i c e L 
razred K 14*10, II. razred K 11*10, III. raz­
red K 7*90; iz Krmina L razred K 15*20, 
II. razred 12 K, III. razred K 8*50. 

Vozni red posebnih vlakov: Iz Trsta 
odide vlak ob 8. uri 40 minut dopoludne in 
pride v Postojno ob 12. uri 22 minut pop. 
Iz Postojne odide vlak ob 8. uri r> minut-
zvečer in pride v Trst ob 11. uri po noči. — 
Iz Krmina odide vlak ob 7. uri 55 minut, iz 
G o r i c e ob 8. uri 22 minut zjutraj, ter 
pride v Postojno ob 12. uri 37 minut po-
poludne. Odide pa iz Postojne ob 7. uri 35 
minut zvečer in dospe v Gorico ob 11. uri 
17 minut, v Krtnin pa ob 11, uri 45 minut 
zvečer. 

Omenjeni povratni listki veljajo za 
vožnjo do Postojne in isti dan za vožnjo nazaj 
in sicer le na posebnih vlakih v Postojno dne 
12. junija 1.1. ter niso niti proti doplačilu ve­
ljavni za uporabo drugih vlakov. 

PfOfesor tak, dvakrat disciplinarno vpo-
kojen, zdaj suplent v Gorici, hoče postati zo­
pet de t i ni t i ven na c. ki\ realki. H pro­
slavo Scbillerjevo je že tako zagotovljen službe, 
da je kupil že svet, na katerem si bo zidal 
vilo, v kateri bo „grofovski stanoval". 
Torej tega starega prepirljivca, ki se je kregal 
že po celem svetu, naj bi dobili v Gorico V! 

Temu škandalu posvetimo primerno pri­
hodnjič. 

P. Ciril, kapuci« v Sv. Križu, je po za-
služenju bit okrcan v predzadnji „Sočiu. - Tako 
so nam piše z Vipavskega. Možu manjka 
par koles v glavi, zato uganja vsakovrstne 
neumnosti bodisi v spovednici, bodisi tudi 
zunaj samostana; sicer imajo v sa*. ??*an« 
vedno sitnosti ž njim, Ako ne more drugače 
vjedati in napadati, nadleguje ljudi celo z 
anonimnimi pismi. 

Siten je mož čez mero. Nobena reč mu 
ni prav. Posebno na piki ima Sv. Križ, kjer 
se mu ue pleše tako, kakor on gode. Celo po 
drugih duhovnijah, koder opravlja službo pri­
digarja, ne more brzdati dolgega svojega je­
zika, Predstojništvu samostana bi priporočali, 
da naj drži p. Cirila na vajetih, da bode ko~ 
nec neslanostim, katere uganja. Tak človek 
naj bode zaprt v samostanu, ker ni za drugo 
rabo. 

Bralno lo pevsko društvo „Braiica" v Braniti j e 
nameravalo prirediti na dan Vnebohoda t. j . 1. 
junija t, 1. veselico s sodelovanjem Avberskega 
pevsko-bralnega društva ,.Kraški vrh". Ker se 
pa omenjena veselica vsled nepredvidenih 
uzrokov ue more z vršiti, priredi Avbersko 
pevsko-bralno društvo „Kraški vrh" isti dan 
korporativno zabavni izlet v Branico. Prijatelji 
petja dobro došli. 

Izpred SOdalje. - Dne 27. maja je bil kli­
can pred sodtiijo Peter Savle iz Čepovana, ker 
je 15. aprila t, 1. povozil nekega otroka v 
Solkanu. Slučaj je bil tak: Dne 15. aprila 
se je peljal Pavle domov, pred njim so bili 
trije težko vprežeui vozovi, da bi jih prehitel, 
je vozil mimo njih malo bolj hitro; takrat pa 
je prišel iz V e n u t i j e v e prodajalniee neki 
Jožef Čibej in ž njim majhen otrok, kateri se 
je zagnal proti ojesu, katero ga je podrlo na 
tla. Sreča, da ga ni nobeno kolo prijelo, po­
škodoval se je samo na glavi uekoliko vsled 
padca. Čibej je nato tožil in 29. aprila je bil 
£avle nekrivim spoznan, ker je Čibej premalo 
pazil na otroka, Čibej je nato tožil na višjo in­
stanco, kjer je bil Savle pa tudi popolnoma 
oproščen. 

NarodRO-lzobraietalflO društvo J u d o t a f 1 Ve­
likih ŽaMjah vabi k veselici, katero priredi v 
nedeljo dne 4. junija 1905. v ograjenih pro­
storih g. Josipa Paljka. Tspored: 1. Sprejein 
društva nŠkolju iz Šmarij, ob 3- uri pop. V 
godbo. 2. Pozdrav in nagovor. 3. »Slava delutt, 
možki zbor, poje pevsko društvo (,Školju iz 
Smarij. 4. Godba: „Svetae v vinogradu*, opera, 
proizvaja veteranska godba iz Prvačine. 5. 
„Pogled v nedolžno oko% mešan zbor, poje 
pevsko društvo iz Vel. Žabelj. 0. „Narodna 
koračnica11, godba. 7, „Na plesu, možki zbor, 
poje pevsko društvo „£kolj" iz £marij. 8. 
„Naprej«, godba. 9. Igra: nDoktor Hribar*, 
burka v enem dejanju. 10. „ Ženin kos % p e ­
ško društvo iz Vel. Žabelj. Začetek točno ob 
i), uri in pol popoldne. Slavna društva, prija­
telje in somišljenike k mnogobrojni udebžbi 
nljudno vabi odbor. 

I I poučne potGian]e kranjskih kmelovalcev. -
Z ozirom na razglas podpisanega glavnega od­
bora z dne 10. maja 11 . , javljamo, da je po­
učno potovanje na Štajersko, oziroma Koroško 
zagotovljeno ter da se bo vršilo po niže osoia* 
čenem sporedu od 1B., oziroma 14. do 17. 
junija t. 1, Prijave za udeležbo sprejetna pod­
pisani odbor še do 8. junija t. 1. Vožnja v 

tretjem razredu bo stala 25 K, v dr m-
redu pa 50 K. — V sredo, V . ;o-
hodu vlaka v Wildon ob šestih zjutraj bo za-
jutrek ter takoj j)Otem odhod zvozohi v WaU 
degg na posestvo viteza Plessinga, kjer* bo 
ogledovanje velikanske refe prašičev (4̂ }0 pra­
šičev), izdelovanja sadnega šampanjca ter si­
rarne. Iz Waldegga se udeleženci vrnejo preko 
graščine Herbersdorf - - kjer si ogledajo 
velikanske sadovnjake — nazaj v Wildon, kjer 
bo kosilo. Po leosilu odhod v Gradec. Tam si 
še isto popoludne ogledajo vzorno perutriihar^ 
stvo deželnega zavoda v Feldhofu ter deželne 
kmetijske šole v Grottenhofn. Ogled mesta 

jSradca Jniprenb^yanje,i]L četrtek^,15. ,junya ._._ 
odhod iz Gradca zjutraj ob šestih v Welsberg, 
kjer bo ogledovanje vzornega gospodar3tva in 
reje pinegavske govedi pl. Debnega. Ob yt 12, 
uri odpotovanje v Bruck, kjer bo kosilo, in 
popoldne ob treh odhod v Admont, Tamkaj 
izletniki obiščejo samostanske kleti V M* 
montu bo večerja in prenočevanje. V petek, 
10. junija zjutraj ob petih odhod na štajersko 
deželno šolo za živinorejo in planinnrstvo v 
Grabnerhofu ter ogledovanje vzornega plani-
narstva vBuchau, To ogledovanje se bo vršilo 
pod vodstvom tamošnjega vodje, znamenitega 
živinorejca dr. Schupplija. Kosilo v Admontn, 
potem odhod v Kaisersberg, kjer si izletniki 
ogledajo vzorno sirarno in živino nekaterih 
posestnikov. Po večerji odpotovanje v Juden-
burg, kjer bo prenočevanje. V soboto, 17. 
junija zjutraj z vozom odhod na planine živi-
norejs,.e zadruge v .ludenburgu, potem v Tal-
heim in v Št. Lampreht, kjer bo kosilo. V 
Št. Lamprehtu ogledovanje vzorne živinoreje 
tamošnjega benediktinskega samostana in po­
sestnika Zedlacherja. Iz Š, Lamprebta odpo­
tovanje zvečer ob sedmih čez Trbiž v fcjfub-
ljano. Glavni odbor c, kr, kmetijske družbe m 
Kranjsko. Ljubljana, 25. maja 1005, 

O p o m b a u t e d n . — C, kr. kmet 
družba za Kranjsko nam je poslala to nazna* 1 
nilo, katero radi priobčnjemo, ker vidimo, 
kako se dela sistematično m napredek kme­
tijstva na Kranjskem, Pa pri nas VI 

Odprti lekarni. - Jutri pop. bosta odprti v 
Gorici lekarni GironcoH-Pontoni, * % 

Javili ples priredijo fantje na Vogerskem 
dne 4, junija. 

Odpor na larllo nesramnost v $mm%t in 
»GflriOP. - Hvalevredni poziv društva sloven­
skih časnikarjev in književnikov za nesrečnega 
g. M i k l a v e a - P o d r a v s k e g a je pogra­
bila farška zloba in skrajno nesramen način. 
Ne vedo nič, ali vkljub temu so privlekli ubogo 
rodbino MiklavČevo na inmmen način v svoje 
umazane predale. Namesto da bi priskočili na 
pomoč nesrečni rodbini, katere oče je tudi 
klerikalcem tlako delal, pa z infemalno zlobo 
lažejo in sumničijo — „liberalne" založnike, 
in še posebe so se zakadili v mehe. 

Nasproti toliki farški zlobi torej moram 
na dan iz tistega zatišja, v katerem sem po 
svojih močeh podpiral nesrečno rodbino po 
geslu: „naj ne v£ levica, kar je dala desnica". 
In mogel bi priobčiti do 50 pisenk gosp. Mi­
klavea, njegove žene ali celo iz nježnih otro­
ških rok, v katerih me solznih* očij zahvalju­
jejo kot... svojega največjega dobrotnika, ki 
sem jih neštetokrat rešil največje bede ter jim 
priskočil vselej na pomoč, ko je bila potreba 
največja. Ginljivo, da so i meni cesto solze 
porosile lice, mi pripovedujejo, kako se me 
vsak dan spominjajo v molitvah itd, itd, itd. 
— In ko je bil g. Miklavec v Feldhofu, mi 
je soproga pisala, a jaz sem takoj poslal svojim 
močem primeren znesek. — Ko se je Mikla­
vec vrnil domov (ta meseci), mi je pisal, in 
jaz sem z obratom pošte nakazal 25 kron, ne 
morda honorarja, ampak podpore. — Kar se 
tiče honorarja, izjavljam tu, da mi za enak 
denar ne nedostaje prav dobrih prevodov, ki 
ne potrebujejo nikake kurektnre, ali jaz sem 
sprejemal od Miklavea kolikor je le bilo mo­
goče edino radi tega, da je ubogi mož kaj 
zaslužil. Ako je prejel n pr, s:a prevod »Kri­
žarjev" 520 kron, je to vendar več kot do­
volj za našo slovensko mizerijo, •— I« P ^ a ^ 
sem vse in še več! Kakor pa sem po svojih 
močeh podpiral ubogo rodbino, ko na račun 
honorarjev n.i imela nič več dobiti, tako sfem 
bil in sem še vedno tu za kako podporo v 
sili in potrebi Da pa jaz ne morem po vsem 
vrhu vzdrževati mnogoštevilne rodbine, to je 
umevno samo po s^bi. 

Farška zloba je s tem menda zadostno 
zavrnjena! — Ker je pa Miklaveo prav V€H 
liliO d^lal tudi za klerikalne založnike, vprašam 
tu javno ^Slovenca^ia ^Gorico":Koliko ste po­
slali pa vi n&rečni rodbini, ko je bila v tiaj-^ 
hujših: stiskah? Na dan s svotami! i 
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£a mesec maj sem tortj jaz že poslal 
svoj obulus, Ker je pa to za številno rodbino 
k « J I m l^li»#ra: *»t& tiesa hvaiNre& *..!» 
toii, M H VrlMo ^lilfltii «kw>ft >Ir: k ia-
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j* ega so-
kočijo na pomoč, katar m 

fibtiiv rci;Pijin <?M nj& i ?̂» «* iztrebi. • Kar 
1 , - , lasen le tiha, 

,. . • * » njenih opominov, Storil 
tv i i ne daje kdo za to 

L in tako bo tudi v prihodnje, AH da 
*wu pred farško zlobo niti v ta-

a, zdaj sme 
r|i ',. m* - i* , .- - • lati od-

n l Ako bi vedel, kdo 
it- tisti ! ^ % M ^ cMli^^ic rkriMnedo-

• • klike, bi mu 
*>r! Tika! 

A. i^htMek 

zeravilna voda priti 
. a in krču, ZdftflKkt 
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aladk< dni driski, 
l i t s . i . zaprtju, 
s«r4«ini vspeUI jetrnim boleznim. 

ISiiiOi Japci. 
VMMHki eskadra. 

Iz Šaagaja so brzojavni 28. t r n . , daje 
fca vladivosfoška eskadra odplula, ali kam, 

ii ič gnano. 
fiftfti ia muttatm top« h mtnlNit 

Mongolije. 
Petrograjski dopisnik lista »Tmies" po-

wjjfia: ¥ zunanjem uradu sodijo, da stopijo v 
tem operacije v Mandžuriji T novo fazo, 

ker uderejo ruske čete v Mongolijo, da one­
mogočajo gibanje ob tokih, ki ga nameravajo 

h endstrah mnadžurske meje. Diplo-
ičua pogajanja v Pekingu, ki dopuste hi­

ško prodiranje, ne da bi kršil nevtral-
* 4, so pričela že pred tremi tedni. Kamen 

Jjt7 da hoče prodirati skozi Mongolijo, je 
... ravil v petrograjskem diplomatičnem zbora 
veMk utis. 

Eskadra Rbždestvenskega je dne 21. t. 
m. na vislhl Fofmoze pogreznlia velik ameri-
kanski parnik, čegar provenijenca je bila ne­
znana. Možtvo je bilo rešeno, 

0 panja roškega brodovja. 
I « s :cia poroča iz 

trn je na ruskem konzulatu pro-
sočnosti ruskih ladij v Vu-

> veleval, da iste tekom 24 ur od-
i• -. - lan so ruske ladije, M so bile 

>m Vusing in Glokenboie, 
parniklh japonslci nraa^ 

•i križarja „Leuči" in 
sta v bližini, pripravljena za boj. 

Ruska križarja „ftio»a in „Smoien-
: rtne panike sprem-

1 - unga. Častniki transportnih 
\m ?A . javili, da se ruske vojne ladije 

rera stanu. Porodila o bolezni Roždest-
m pretirana. 
L — Teč transportnih par-

nifcov • »> serikaj, je 
mskega 

- ' '• • '-- < • - - • • :;aja ter 
• » - iorejski 

'• ešii , ., • ;" j -
P m IBUftb ttHMkL ""•, ^ 

: . 'i 25. t m. brzo-
" a pod poveljstvom 

as delov kavkazke 
• ^edivizije, jedtie 

l € t. m. odbil sovražnika v južni smeri ter 
; IL Dne 18. t. m. seje 

ki j< tvoril sprednjo 
-• = f t ? ki; vodi v 

Y%m\mmx, Stk£d*c» je /a--gal-f^0 -?.ro9go ma-
• -•• • a • '^'•' *- - 1 - : J . v Moeie 

r v tem okraju so bile deloma 
s : -- ' D ' t. m,, je 

pi> ar,ti, v,u]t;fj v F^kunsau. 

%«B*f«U«5*s o4 mo<tne^ J3p&»$k«̂ si o d d r ^ Ii 
je bil oborožen s strojnimi pufik&mL NaSodde-
tet ja, mpA 

njel eno stdtnfio Ž vsemi častniki, je dospel 
m l^i bc:;g ivge UsR i-? rs2d.c*jai pn ^i-
i t- i e otlfiš ! tmmf M je vozil riž? čaj, 

konserve in sadje. Rusi so razdejali brzojav, 
oliko Japoncev ter uplenili i 00 konj-

i rde so na cesti razkropili hungužko 
četo. Mi smo skupno ujeli 2&4 Japoncev, 
med temi t častnikov. 

mpiM t aMrttoi MihMi. 
Dopisnik pariškega lista nLe Journal64 je 

imel razgovor z admiralom Avelanom. Admiral 
je izjavi^ da so vse govoriee o bolezni admi­
rala Boždestvenskega absolutno neresnične. 
Avelan je mnenja, da utegne priti kmalo do 
spopada med obema sovražnima flotama. Kje 
in kdaj V Tega ne more reči nikdo. Car je 
dal admiralu Kož skemu neomejena-po-
obiastila, a admiral drži vse ^foje namere 
tajne. V te, '• a se zamore 
imeti popolno zaupanje. On je podal sijsi 
dokazov o svoji zmožnosti in svoji energiji s 
iemf da je floto intaktno dovel v vodovje 
skrajnega Vztoka. 

JlitrtliPli Hr ik padapljmt si Hmr. 
Iz Tokija: Ministerstvo vojne mornarice 

je priobčilo podatke, da je v petek baltiška 
eskadra pri Formozi pogreznila neki ameri-
kanski parnik. Isti list poroča iz Wasbing-
tona, da utegne vsled tega navstati resen 
spor med Rusijo in severnimi ftvernimf drža­
vami. Predsednik Roosevelt je odredil pre­
iskavo ter ukazal poslaniku v Petrogradu, naj 
pozve o stvari na admiraliteti. Ako se vest 
potrdi, da bo vlada zahtevala m parnik od­
škodnino. Parnik je baje angleški. 

O pomorski kitki. 
P o r o č i l a od n e d e l j e se r a z ­

n e s l a v e s t o v e l i k i p o m o r s k i 
b i t k i v K o r e j s k i ees t i . S p o r o č i l o 
se je, da so b i l i R u s i p o r a ž e n i, d a 
so se 4 r u s k e l a d i j e p o t o p i l e , več 
d r u g i h j e p o š k o d o v a n i h , t e r da s e 
m o r a s m a t r a t i e s k a d r o R o ž d e s t -
v e n s k e g a za u n i č e n o . — Druga isto­
časna poročila trde, da so izgube na obeh 
straneh velike ter da se ne more govoriti o 
japonski zmagi. Značilno pa je, da z japonske 
strani ni bilo nikakih niti prebližnib podatkov 
— le poraz Rusov so hoteli razglasiti. 

\ijHfcw*, tj&tek! m® tfost&ii, & 

London 29. Retiterjev biro je poročal iz 
Tsingtava: Glasom brzojavk iz kitajskih virov 
se bije v korejski cesti velika bitka. 

London 20. List ,TTimes" poroča h To­
kija, da je pomorska bitka med Rusi in Ja­
ponci pričela v soboto popoludne med 2. in 
3. uro. 

London 20. ^Morning Post" poroča iz 
Šangaja: Brzojavka iz Pekinga pravi, da je 
bila baltiška eskadra pri otoku Tsušima pora­
žena ter da je bežala proti severu. Štiri ruske 
ladije, vštevšl linijsko ladijo »Borodino*, so 
se pogreznile. Grmenje težkih topov je bilo 
slišati izven Vnsunga. Sodijo, da se je ruska 
flotar razdelila v tri eskadre, v svrho, dapojde 
prva skozi korejsko cesto, druga skozi cesto 
Tsugaru in tretja skozi cesto La Peronse. 

ToMo 29. (Uradno): Erodovje Roždest-
venskega je deloma uničeno. Dvanajst vojnih 
ladij se je pogreznilo, oziroma je bilo ujetih. 
Dve transportni ladfji in dve torpedovki so se 
potopile. 

Washington 29. {Eeuterjev biro). Se­
natnemu oddelku je dospelo poročilo, da seje 
ruska linijska ladija potopila v korejski cesti. 
Rusko poslaništvo in japonsko odposlantvo sta 
brez *uradnih vesti o položaju. 

Prte poročilo od raske s t r t * 
Petrograd 30. Petrograjska brzojavna 

agentufa javlja iz Šangaja dne 29. t m. zve-
Ser: S e m k aj j e d e s p e I o p dr o č i l o , 
da j e p o t o p l j e n i h 7 j a p o n s k i h t o j -
n ih la^dij -—med t e m i 2 o k l o p n i e i 
— i n 4 r m k e vo J ti e 1 a di j e. 

# , * 
Poroča se ceIo> dJi se j e p o t o p i l a 

a d m i r a l s k a ! a d j a „K n j a z S u v a r o v" 
[ t e r da j e R o ž ^ e s t v e n s k i u m r l . B i l 
j e r a n j e n . Sekaj ladij da se je zatekle v 
Šangaj, en kr^ar je dospel r Vladivostok. 
Baje je bilo uničenih več ruskih ladij tudi na 
potu v Tladivostok. — Katastrofo je pripisati 
baje i z d a j s t v u ua mski stranL 

Rs/ilid po smitt. 
Bržaiftl zbor bo skHceii najbrže že sredi 

meseer* )m d dež. zbor bo zboroval dd 
7, jim, :- ,/ J . 
i SllSfij* •-. « • j i oo-dvo-

' eh iu dr. Hentz, 
---• r • w K î « - u . - ^ da so je 

zgrudil mrtev na tla. Tzrok dvoboju: zmer-
h&)* - - - i c t . " • •• i- : " 

Ml flaii, brzovlafc in poštni, sta trčila 
drug ob dragega v Mesfre v Benečiji. Trije 
osebe so ranjene. 

VkiH Hto t TfriÔ  — T modnem salonu 
Beatriee Bnssi v II. nadstropju št. 2 v uliei 
sv, Nikolaja v Trstu je zgorelo raznih rečij v 
vrednosti 100.000 K. Uidčene so 3 sobe. 

fMflVil Si Je Vlak včeraj okoli 2.20 
v jutro, in sicer v laškem Vidmu. Vlak je 
štel 58 polno naloženih vozov. Vlak je tekel 
nazaj proti Krmlnn, in sicer s hitrostjo 40 
km na uro pri Krroinu, poprej s hitrostjo 00. 
Ker pa proga med Gorico in Krminom visi, 
se je vstavil vlak blizu Koprive. K sreči se 
ni zgodila nikaka nesreča. 

K8lfl0?a»lfatektf,_- Pred sodnikom- dr. de 
Pers v IU. okraj« na Dunaju je stal 25. t m. 

n, da je pretepal 
Dietnega učenca Ivana Kopfa. Nabil ga je 
tako, da mu je prnlplula kri ter je dobil otrok 

itne; mati sama je trdila, da otrok 8 iluij 
ni mog» * • »«t se je opravičeval, 
da je bil učenec v njegovi uri nepazljiv ter 
da ga je moral tako kaznovati, ker drugače 

« Sod v Soli. Obsojen je bil samo na 
20 K idi 24 ur zapora. Pustite male k 
meni! (Dostavek kaplana: da jih nabijem) 

Veroizpovetfanja OI M\V. Neka nova sta­
tistika šteje na svetu L5(»; 00 ljudij.Od 
teb je kristjanov 555- »O in sicer rim­
skih katolikov *27š »0, protestantov 
106,066.500, grških katolikov 120,157.000. 
Nekristjanov je pa 1.004,584.000 in sicer Ži­
dov 11,222.00'% moh- .i«»o •: 30.000, 
paganov 7715,732.000, budistov 137,935.000, 
hindov 209 , .».H), vernikov Konfucija in 
taorstov 291,81 *>.(JOOT animistov fetišistov 
157,OtJ9.5(K}, šintoistov (na Japonskem) 
24,900.000. Privržencev drugih veroizpovedanj 
je te 15,852.500, 

Zagonetoa SWrt, - Na dvorišču nemške 
hranilnice ,v Celju so našJi z zlomljenim hrb­
tom lepo 'lDietno Gizo Meier, hčerko vdove 
železniškega uradnika. Deklica je Sla z doma, 
češ, da gre na trg. Deklica, ki je bila nevesta, 
ni hotela ničesar povedati, kako seje nesreča 
zgodila, temveč le odgovarjala na vsa vpraša­
nja, naj jo puste spati. Najhrže je skočila 
skozi ko okno na dvorišče. Pol ure pozneje 
je umrta. 

M km <0W Stalni Stroj". - V nekem 
mestecu na Vestfahkem so imeli odpreti novo 
trgovino. Trgovec je naznanil, da prvi kupec 
dobi šivalni stroj. Seveda se je nabrala velika 
množica ter nestrpno čakala otvoritve. Kar se 
prikaže malo minut pred otvoritvijo med mno­
žico neki človek, oblečen gosposko, gologlav, 
s ključem v roki. Rekel je, da se takoj odpre 

in množica je mislila, da je Človek kak 
uslužbenec v novi trgovini. Ko se je priril 
do vrat, so se odprla, in on je stopil prvi v 
prodajalno ter tako dobit obljubljeni šivalni 
stroj. — 

Poslanica 
Gosp^ profesorju R a j k u Č n č k u 

v G o r i c i . 
Kar dve poslanici v »Goric i" ste že 

naslovili na moje ime. Na p r v o sem molčal, 
ker ste mi vzbudili le čustvo p o m i l o v a n j a 
do svojega nekdanjega profesorja. Vaša d rug a 
poslanica pa vendarle izziva nekoliko zavrnitve. 
Zato evo me! 

Najpoprej moram konstatovati neko 
d e j s t v o . Ne morda radi tega? ker ne bi 
odobraval, kar je psala n Soča " o Vas, mar­
več edino v namen, da morda Kpzuate vso... 
veličino svoje nizkotnosti, moram i "javiti, da 
nisem napisal jaz niti ene onih notic, ki so 
tako hudo razburile Vaše živce. — V soboto 
13, t. m. sem odpotoval na shod slovanskih 
časnikarjev. Ko sem se vrnil, sem Čital v 
BSoČitf od srede 17. t. m. odgovor na Vašo 
pos^nico prejšnjega dne v ,,Gorici*. Šele na 
to sem si da! predložiti ^Gorico**, v kateri 
sem čital Vaše ljubeznivosti... knunarčku Ga-
brščkUj ki naj prodaja peresca. Čustvo resnič­
nega pomilovanja ste zbudili v srcu svojega 
bivšega učenca, po jedni strani za Vas, ki ste 
se tako... nizko spozabili, še bolj pa za našo 

iino, ki je izročena možem s tako v iz-
merno omejenim obzorjem. Molčal in potrpel 
sem. — Tudi Vaš popravek z odgovorom sem 
čital že zložen v tiskarni. 

Iz tega suhega dejstva vidite, kako grdo 
ste se vrezali, ko ste po pristno klerikalnem 
vzorcu udarili po mo j i —- osebi , namesto 
da bi se opravičili pred javnostjo proti temu, 
kar je pisala — nSoča*. 

Odklanjaje torej sleherno zaslugo za no­
tice v »SočP* proti Vam, vpralamr Kako pri­
dem j a z do vseh impertmen% ki jih posojate 
na moj naslov v klerikalnem trobilu? Kaj 
samo radi t^a, ker sem med raznimi podjetji 
ikramarčka všteval!) tudi lastnik in založnik 
»Soče« VI 

$ « *i boteni je zbolel pred leti 
tudi VaS kolega profv ŠanteL — Jaz sem bil 

na počitnicah v hribih, a medtem je prinesh 
„Soča" o njem članek, kateri sem jaz p& 
z n e j e čital nego prof, Šantel sam* ^ e re 
čem, da* bi ^Seča4* ne bila objavila; istegt 
članka, ako bi bil jaz v Goriuî  todifi dejstvo 
je, da je prišel v „SoČoM iz 4i*ugega peresa. 
In radi tega članka je mi prof. Šantel 
smrtno sovraštvo^ - m e n i Obdelaval me je 
že na vse možne načine; eeJ6 iu> občnem 
zboru Čitalnice je bil spustil strupeno govo-
rancona moj naslov.; radi tega sovraštva 
prof. Sante! tudi ni pričel potrebnih pogajanj 
zaradi stanovanja v /frgovskem domu", ker 
bi moral pnti v dotjko ^ c

 v menoj; ^ to 
bedasto sovraštvo je tako strupeno, da /slavni 
profesor ^antei koraka vsak dan mimo slo­
venske kavarne v laškor ^ r Slo vence lah ko 
vsakdo žali in zmerja, edino zato, ker U v 
slovenski kavarni videl mene! Vidite, tako 
za naju oba ni prostora niti v,nebesih, kajti 
če jaz kandidujem tjekaj, bo moral vrli kato­
liški profesor v pekel! ~ Na tej poti sto 
tudi Vi, gosp. profesor Čušekl 

Ako ste se čutili žaljenega po noticah v 
»Soči", je bila edina Vaša naloga ta, da ste 
poslali uredništvu popravek. Ni bilo treba niti 
poseči po § 19., katerega ne poznate, marveč 
pošteno in točno Vaše pojasnilo bi uredništvu 
zadoščalo, da bi Vam dalo zadoščenje, ako ste 
ga vredni; ako in kolikor ste krivi, to bi 
„Sočnu seveda grajala, Toda ne, Vi ste so 
zatekli h „Gorici* ter po pristni klerikalni 
inaniri začeli udrihati po moji osebi 
ter smešiti, opravljati in uatokevnti tudi moja 
obsežna podjetja ! 

In proti takemu ravnanju c. kr. .profe­
sorja najodločneje protestujem, Kakošno 
mnenje imate Vi o meni, to me prav nič ne 
zanima. Ako je največji slovenski obrtni dav­
koplačevalec v deželi, v Gorici voliiec L raz 
reda vsled davka od obsežne obrti, za VUB 
le ,Jvrainačeku, to mene tudi nič ue vzue 
miija. Okusi HO pač različni! In ako Vi me 
nite, da sem med vsemi Vašimi učenci jaz,.. 
najnižje padel, dasi brbljate kakor stara kle 
petulja z izposojenimi klerikalnimi otročarija­
mi, kako da jaz ^stanujem in f̂ yim grofovski, 
ustanavljam „ sijajna * podjetja ter so. vozim v 
avtomobilu ( kdor se ne smeje, plača greš 
za bodoči Čučkov avtomobil ),w tcnlaj mi je 
vse to le dokaz, kako revne pojme ima pro^ 
fesor slovenščine in slovenske književnosti o 
velikem ako ne največjem književnem zavodu 
in njega pomenu za kulturni razvoj sloven­
skega naroda. Kaj naj pričakujemo od sloven­
ske mladeži na nemški gimnaziji, ako je edini 
predmet, ki naj bi bi jo usposobil za narodno 
delo, v rokah takega človeka ?! - r- Le poto­
lažite se, gospod profesor, skušal bom poprar 
viti, kar sem še zamudil, da ne ostanem Jura-
•mrček s peresci za pultom, marv č da izvr­
šim še lepih načrtov, katere bo omenjal vsak 
vesteu učitelj naše književne in kulturne zgo­
dovine. To Vam omenjam b m sence kake 

";domišljavostiu v duši, kajti Mor hoče r^ sno 
delati, mora zrnati svoie delo tudi cen/ti* Kle-
riiialno bevskanje, kateremu t<$ m pridružil j 
tudi Vi; me prav nič ne moti Ob zatonu svo­
jega življenja bom imel hladno zavest,, da med 
vsemi tistimi hiserji, katerim delate prav na 
rodne komplimente^ nisem ^tako strašno nizko 
padel", da bi ne bil skušed z vsemi 'silami 
izpolniti naloge, ki mi jo narekujeta srce in 
razum, tožeča za svobodo, omiko in napred­
kom slovenskega naroda« Da sem v izvrševa­
nju te svoje naloge klerikalcem hudo v že­
lodcu, to je gotovo, no to me le zabava in 
vspodbuja k vstrajnosti. 

Odsev klerikalne zlobe je tnal Vaše 
vprašanje: na čegave stroške... #e'. jaz,, mft-
stim in^. vozim v avtoniobUu,, (Morda ga res 
še kupim, da poči kakemu klerikalčku žolč!) 

Gospod profesor! Kar sem, to sem po­
stal sam s svojim delom, s svpjjni dušn im 
in gmotnim kapitalom. Ako sem si torej znal 
sani ustvariti položaj, katerimi tako zlodušno 
zavidate, ako me vsa klerikalaa zloba ni ugo­
nobila, tedaj je to pač najboljši dokaz, da ni 
sem med tisoči Vaših učencev „»ajniye pa­
del.« Protestujem* pa, diji se osmeljujete* pisati 
Vi na tako impertinenten način o. mojih za­
sebnih* vseskozi solidnih podjetjit Vi pa,, slo­
venski profesor, le kuptyte Še dalje, pri ptuj-
cih, saj domt\činu ne privoščite poštenega za­
služka za pošten denar. ^Maatiti se in živeti 
grofovski" smejo brez očitanja le ptujci ua 
naših tleh, Slovenci pa bi morali ostati be­
rači, ako kočemo, da nas ne bodo vlačili celo 
po časopisih taki le velik; .rodoljubi, Ifakotien 
ste Vi, gospod profesor itajko Čučekl 

In s tem zaključujem z Vami. 
, A, G a b r š č e k . r 
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flferA- bomb \> t r s tu 
pred dunajsko poroto. 

(Konec.) 

Na kratko siho že omenili, da sta vo­
jaška izvedenca dala svoje mnenje glede raz-
streljiv. Dve imeni prahov, s katerimi so 
imelj nabasati bombe, je .„ §uj>an, paved^, 
tretjega pa se ni več spominjal. Izvedenca 
sta rekla, da se take prahove kupi lahko v 
vsaki mirodilnici. Dva praha sta bila bok, 
tretji črn; tega slednjega je Suban vrgel 
proč. Luknje v pistonih so bile prirejene 
tako, da če pade na tla, udari najmanj oS*"3' 
pistone. Zadostuje pa, da udari le ob en pri-
ston, pa eksplodira bomba. Orsinijeve bombe 
se imenujejo zato, kor je Feliee Orsini 1. 
I8S8. s: tako bombo izvr^J atentat proti Na­
poleonu III. - Med drugim, kar smo že po­
ročali, je bila prečitaiia tudi izjava 10 letnega 
dočka Avg. Bepierija, ki je po Subanovem 
nalogu razdeljeval letake med ljudstvo. Pre­
stali so tudi zapisnik policije, po katerem je 
bil l 1904. dne 2. jim, aretovan na Korsu v 
bližini Rovisove lekarne neki deček, ki je raz­
dajal irredentistične proglase. 

Prečitane so bile razne listine. iMej 
temi tudi par člankov listov „Corriere della 
Sera% „Gioruate dltalia4' in yLa Tribuna"; 
resolucija, vsprejeta v seji mestne delegacije 
tržaške dne 19, julija 1. 1904., to je kmalu 
pa najdenju bomb. Bil je prečita« tudi poli­
cijski zapisnik, v katerem so obširno opisane 
vse politične demonstracije zadnjih let, posebno 
one, ki so se vršile v Trstu, in sploh vse po­
litične demonstracije v ^italijanskih" provin-
cijah Avstrije. — Obširno je v tem zapisniku 
poročilo o slavnostih in demonstracijah, ki so 
se vršile v Vidmu leta 1903. Ene teh demon­
stracij da se je udeležil tudi obtoženec Sa-
latei. Zastopnik državnega pravdništva je re­
kel; nNo, torej tudi Salatei, ki sedaj pred 
nami igra ulogo »neumnega Avguština*, se je 
udeležil te demonstracije1*. Na to opazko je 
Salatei vstal in rekel: „ Slavni sodni dvm 
„dummer Augustina" ni bilo pri tej demon­
straciji!" V istem zapisniku policijo HO ime­
novana vsa irredentistična društva, moj temi 
je kakor tako označeno tudi društvo * Dante 
Alighieri". V zapisniku je imenik irredenti-
stičnih publikacij (knjige, brošure in časopisi.) 

Drugi policijski zapisnik podaja dobe­
sedno pravila društva „Federazione pro Trento 
e Trieste"; poročilo o iiTei'entističnem kou-
gresu v Vidmu X 1903,; proglas Ricciotti 
Oaribaldija, izdan meseca aprila 1. 1904. in 
neko pismo italijanskega državnega posl. K 
F^rija, ki obsoja irredentizem. Tu je odv. 
dr. Elbogen, branitelj obtoženca Bubana, 
omenil: »Zdi se mi, da je gospod Garibaldi 
prilil mnogo vode svojemu vinu, kajti čital 
sem v nekem listu od dne 14. maja t. L, da 
je Iiiceiotti Garibaldi čestital grofu Ooluchow-
skemu na sestanku te&u poslednjega s Titto-
nijem v Benetkah«. 

Po prečitanju raznih zapisnikov je na­
znanil porotnik Andrej Gisshammer, da je 
dobil anonimno pretil no pismo. To pismo je 
izročil predsedniku s prošnjo, da da isto pre­
čkati. Pismo se glasi: G o s p o d A n d r e j 
G i s s h a m m e r , p o r o t n i k v r a z p r a v i 
o b o m b a h p r i d e ž e l ni sod di j i, Al-
s e r s t r a s s e . Z d i se . da \ i w<rjite 

v e l i k o - a n t i p a t i j o do o b t o ž e n c e v . 
I> a j ft H e V * m u a >; n ». a j e, d a Z *, b 
b i i o t*, ; : l e en s a m o b t o ž e n e c, 
i n t u d i 1 e na e n s a m dan z a p o r a, | 
s t e Vi i z g u b l j e n i . O b s o d b a j e ž e 
i z r e č e n a " . — Dr. Breitner je rekel, da to 
ni nič drugega nego otročarija. Še več, in-
famno lopovstvo, izvršeno z namenom, da bi 
škodovalo obtožencem, in ni izvršeno od pri-
j a f e p v f ^ ^ skle­
nil, da' se ima vršiti razprava tajno, na kar 
se je takoj dvorana izprazuila. Dr. Neuda je 
potem predlagal v imenu vseh brauiteljev, da 
naj se razprava odgodi, rekoč : Ker se gla­
som zakona ne smejo posvetovati porotniki 
ves čas, dokler traje razprava, z nikomur, 
izvzemši njihove kolege, o stvari razprave, in 
ker je topovska roka prekršila to zakonsko 
odredbo, zraven pa vj |o, da ima za nas 
velik pomen dejstvo, da je morda to pismo 
napravilo kak utis na porotnike, Čutimo bra-
nitelji dolžnost predlagati, da se razprava od­
godi. Zastopnik drž. pravdništva se je izrekel 
proti temu, sicer pa naj se prepusti porotni­
kom samim, da izrečejo svoje mnenje o tem. 
Na to je porotnik Gisshammer izjavil v svo­
jem in v imenu svojih tovarišev, da pismo ni 
napravilo na porotnike nikakega utiša ter da 
bodo sledili nadalje vestno razpravi, in da iz­
rečejo pravorek po svoji vesti. 

Prečitana so bila porotnikom vprašanja, 
ki se tičejo zločinov: veleizuajstva , hranjenja 
razstreljivih snovij, ščuvanja na ustajo itd. 
Uranitelji so predlagali nekatera event. vpra­
šanja, katerim pa se je protivil zastopnik drž. 
pravdniStva. 

Prečitala se je izpoved Subanove sestre, 
podana v privatnem razgovoru preiskovalnemu 
sodniku, da je njen brat vrgel neki prašek v 
stranišče. Predsedniku je došlo neko pismo od 
nekega člana društva »Federazione italiana 
pro Trento e Trieste", češ, da to društvo ni 
revolucionarno ne iredeutističuo, marveč ima 
le namen gojiti narodni čut. 

Porotnikom je stavljenih 19 vprašanj. 
Zastopnik drž. pravdništva je govoril za to, 
da na taki razpravi ne moremo povedati vsega, 
kar bi rad. Mora pa se govoriti o politiki. 
Prosi porotnike, naj jemljejo te okoluosti v 
pošte v ter se zado volje tudi s črtanjem med 
vrstami. Opisal je zgodovino iredentizma od 1. 
1806. Omenjal je, da so se tudi na karavanski 
železnici izvršili že 5 atentati, Storili KO naj-
brže irredentovci, ker železnica se gradi tudi 
v vojaško-strategične svrhe. 

Obsojeni s o : Suban 6 mesecev telite Ječe $ 
postom vsak tnesec; Depaul 9 mesecev težke Ječe s 
postom m k mesec; Salatei 108 K globo; Coui Je 
oproščen, 

Ruski pisatelji o nemščini. 
Grof Lev, Tolstoj, 

3. Die Kosaken. 
2. HcAvastopol. 
il Z\vei Fusaren. Erziihlungen eines Markors. 
4. Geld, 
5. Der Tod. Drei Todesarten. Der 

To"*, des Ivan IHtsch. Der Leimvand-
messer. 

0. Albert. — Luzern. - Die Dckabristen. 
7. Boldatengeschichten aus dem Kaukasus. 
8. Polikuschka. 
9. Unsere Armen und Elendeu. 

10. Die Kreutzer Sonate. 
11. Herr und Knecht. 

Die An tolie. 

•i Leben und Lehre Jesu. —-
Wie soli man das Evangelium lesen und 
worin besteht sein Wesen?) 

14. Die sexuelle Frage. 
15. Jermak und andere Geschiehten. 
16. Ivan der Dummkopf. 
17. Die Sklaverei tuiserer Zeit 
18. Grausame Geniisse. 
19. Meine ersten Eritmeriragenr —-"* -
20. Christentum und Vaterlandsliebe. 
21. Leben und Tod. 
22. Stadt- und Landleben. 
23. Was ist die KunstV 

Lied vom 
Maksim Gorki. 

Tschelkasch. — • Boiesv -
Falken. 
Blaue Funken. » Grossvater Archipp u. 
Ljonka. 
KainjindArtem. .-»- Jemeljan PJky. 
Ehemalige Leute. 
Das Opfer der Lang\veile. — Die Sonne 
der Kerkerlinge Der rote Waska. 
Freunde. In der Steppe n. a. 
Mahva. 
Sasubrina. Ausfahrt Das Lied vom 
Btnrmvogel Einmal im Herbst Die 
HolzHosser. 
VVarenka 01essow. 
Der Landstreicher. 
Ein Verbrechen. 
Kono\valow. 
Der rote Waska, 
Das Ehepaar Orlow. 

Anton Čehov. 
Sil ude und andere (Jeschichten. 
E i n (J l ii c k 1 i c h e r und andere (Jesch. 
Eine gottgetallige Anstalt. 
Eine Kunstliebende Fran und andere Oe-
schiehten, 

Vsevolod Garšin, 
t. Die Biiren. (ilustrovano)* 
% Ein kleines Gesprlich und andere Novellen. 

N, M. Karamzin, 
J. Pariš in der Itevolution. 
2. Keisel)riele aus Deutschland. 

Grof V. A, Sologub. 
1. Die Ptlegetochter. 
2. Vornehme VVelt, 

Knez V. V. MeSCerskL 
Petja Skuratov, 

K, P. MasalskL 
/'\\ei Leutnats. 

Maksim Bčitnski, 
D ie S t a d t d e r T o t e n und andere Er-

ziihlungeiL 
F. M. Dostojevski. 

Herr 1'rochartschin. Aufzeichuungeu eines 
tlnbekannten. 

F. M. Rešetnikov* 
Die Podlipowzi. 

N, V. Kukokiik. 
Sergeant Ivanov. 

N. A. Lejkin. 
Lustige Kaufmannsgeschichten. 

A, Martinski. 
Erziihlungen. 

riouo izdanje. Izuirna cena 1 marko 
(K 1*20), — prodaja 

le po 90 vin. 

Slovanska knjigarna 
fl> GflBRSCCK u Gorid 

separaten ohod 
l nadsiiv s hrano. 
Ilaslou pou^ upraunišloo. 

v lepem kraju, obkoljena z gozdom, ob drž^ 
cesti med Gorico in Tolminom, Hiša ima ! 
parterja, je 27 m dolga in 12 m široka, l l 
sob, kuhinja, klet, veliki hlevi; v bližini jfc 
[joslopje s 4 prostori. Vae je trdno zidano in 
v dobrem stanu. Hiia je na samem in pri­
pravna za letovišče ter 

se proda 
radi družinskih razmer za BooO gld.; p l aM 
je takoj polovico, druga polovica se obrestuj! 
po f>%. Fotografijo hiše se gošlje na zahtevo, 
Ponudbe sprejema Anton Sila, posestnik v 
Podseiu Štev, 5 pošta Volče na Primorskem. 
Hiša je pripravna tudi za tovarno ker je v 
bližini dovolj vodne gonilne sile. Gozd h| 
sadni vrt, obsežen 4 orale, daje dovolj krmo 
za 2 govednt 
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Hčtel 
Ji 
v trgovskem središču nasproti 
nadškofijski palači, — Sobe za 
prenočišča po zmernih cenah. — 
Velik jedilni salon, poleg stekleni 
salon s teraso. — V poletnem 
času prijeten vrt z verando. — 
Sobe za klube, društva, za skle* 
njene družbe. — Izborna kuhinja. 
Domača in ptuja vina. Izvirno 

pilzensko »prazdroj»-pivo* 

In 
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u 
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ESM WMMSM 
Išče se 

učenca 
za knjigarno in trgovino z muzikalijami 

in umetninami. .'. 
Ponudbe na : 

Goriška Tiskarna fl.Oabršček. 

vr Vse občuduje "^a 
t)izk« cen« izposta l̂jet)«ša hla^a 
• . • w m m V trgovini w m m m w 

J. MEDVED Gorica 
Z^Z Corso Giuseppe Derdi šteo. 38, 

40 kron 
stat)«: 

1 čedna volnena obleki 
i bela srajca s svilenimi 

prsi 
3 spodnjih hllc 
1 klobuk iz lodna 
6 nogavic 
6 žepnih robcev 
l satenast pas 
1 dežnik 
6 ovratnikov 
1 kravata 
1 par rokavic 
1 ogledalo. 
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Rimske toplice 
u Tržiču (monfalcone) na Primorskem 

se odprejo slavnemu občinstvu 

s 1. junijem 1905. - * § i M 

\4*^*4*^4r 

! Najvgodnejši pogoji! 
:'" : z a z a v a r o v a n j e . .••••-.,-— 

SE EDINA 
zauaroualna družba 

ssj1^ .1*"j< 

Slavnega 
zastopnika v Trstu 

d^u 

Zavaruje na življenje in na do­
hodke — na vse načine 
po zelo nizkih postavkih 

Natančneja pojasnila daja ""^tl 

glarnio zastopstvo za slouenske dežele 
v Trstu, ulica Torre Bianca 5t 2f I. nadstropje 

i« d i š i m skrajna zastepstva v vseh mestih in v večjih krajih. 

Otroška s : 
vrtnarica 

ki ima veselje do po­
klica = = = = = 

se sprejme. 
Naslov povč upravništvo »Soče". 

WWWWWWWM 

pekovski mojster in sladčičar 
v Gorici na Kornu št. 3. 

Priporoča vsakovrstno pecivo, kolače za 
binnance, torte itd. 

Priporoča se slavnemu občinstvu za mno-
ogbrojna naročila ter obljublja solidno postrežbo 
po jako zmernih cenah. 

UflKOB ŠULilGOD 
urar 

c. kr. železnic 
v Gorici 

Gosposka nI. 2. 

I Z Z a l o g a ~j 
raznourstnih ur| 

po zmernih 
cenah, 

•_,.<«;= 

j Andrej Fajt 
| pekovski mojster 
S v Gohci Oorss Franc. Gius. št. 2. 

fitijalka V isti ulici š t 20. 
Sprejema naročila vsakovrstnega 

peciva, tudi najfinejega, za nove i 
mase in godove, kolače za blr- S 
manee, poroke itd. Vsa naročila % 
izvršuje točno in natančno po želji • 
naročnikov. # 

Ima tudi na prodaj različne moke, 
fino pecivo, fina vina in likerje 
po zmernih cenah. 
%% ?alikft noft priporoma goriške 

plncr, potice itd. 

1 i 
i 

i 

Ako hočete zares -
kupiti, vedno solidno in lepo blago po primerno nizkih cenah in se ne 
pustiti samo radi nizkih cen slepiti, Vam morem s prepričanjem zagotoviti, 
da se blagovolite obrniti zaupno, v Vašo popolno zadovoljnost, ob vsaki 
potrebi do, domače tvrdke 

J. ZORNIK - Gor i ca 
sedaj Gosposka ulica štv. 10. 

ki nudf največja zalogo vedno zadnjih novosti krasnih okraskov za obleke, 
perila in ovratnice za gospode, soinčnikov, dežnikov, svil, modercev, pred­
pasnikov, pasov itd. 

— Zaloga vseh potrebščin za g. šivilje in krojače, —m 

i 
v ** ; , -š:%&ix *«£ • •* ^.mm. 
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Tr^o\/5ko-obrtna rej^troVarja zadruga 
z neomejenim jamstvom ** Gorici 

V svojem wTr^ovskoin Jlomu.* 
TELEFON ŠT. 80. 

Hranit«« vloga obrestuje po Vt%, večje, stalno naložene najmanj na jeduo 
leto, po dogovoru Sprejema hranilne knjižico drugih zavodov brez \% 
gube obresti. Reutni davek plačuje zadruga sama, 

Fn*9)ii« daje na poroštvo ali zastavo na r»-letno odplačevanje v tedenskih ali 
mesečnih obrokih, proti vknjižbi varščine tudi na KMotno odpiaravanje 

Zadružniki vplačujejo »a vsak dele?, po \ krono na teden, t, j . 260 kron v petih 
listih* Po zaključku peticija znafia vrednost deleža 100 kron. 

Stanjo lil, decembra 1904-: 
Dale*!: a) podpisani 

b) vplannni 
i m pomoli® 

Vleg« . . . 

K 1,058.400-
» :* i ii.(J8f-
* i.no ;«ja 
» 1 1)91 i*4<r-

>fi. 

m 
P 

j\nton Uvanov pečenko Gorica 
TEKIU-t&ČE JOSIPA VERDIJA M. 2C. 

it 
•-i 

ri. 1 
>->: 

Velika zaloga 
pristnih betih in šrnih vin iz fastnih 
in drugih priznanih vinegradov* 

Dostavlja na dom in razpošilja po 
železnici na vse kraje avstro-ogorske 
monarhije v sodih od 56 I mprej* Na 
z htevo pošilja tudi uzorce. 

Zaloga piva 
tovarne G* Jttterjevih dedieev v tjub-
tjnni in pt$$nj$kega piva , v n m m j * 
iz stovc-ce feške »BtGŠSansk* pivo­
varne". 

Zaloga ledtt* kareroga se oddaja 
le na dtfafo od 300 kg naprej. 

Gena zmerna . P&mtrmibm pmšimmm In točna. 
. pftOTrnmmmmmm&m *? wmmmmmw 

A. vd. Berini Gorica 
Šolska ulica št. 12 

infibi zaloga oljliiga olja 
p r v e v r s t e 

najboljših tvrdk iz tetre, Dalmacije, Molfette, Bari iti Niče 
s prodajo na drobno in debelo. 

Prodaja na drotmo: K • 04 -72, ^-80, --88, '1)6, 
1 i2 t 1-20, 1-atK l i l , |'00 t 1-80, fc2* -

Na debelo eene ugrodne. 
PoSUja poStntne prosto na dom. Posodo »o pušča kupcu d-> 
popolne vporabo olja; po vporabi so spet zameni s polno 

Pravi vinski tis in navade«. Zaloga mila h »vse. 
C e n e z m e r n e . 

»narodni kolek" 
koleke, poštne znamke m wc 

poštne vrednostnice prodaja 

knjigarna 

A. Gabršček. 

*eeee#Meee*©e©e#fteee#eeeeeeee#eei«e®##ed#eee#$e##*< 
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Zahteuajie pri nakupu 

Schicht-ovo sledilno milo 
VHHHHHHKUBI m znamko ^JELEN". - f ^ | 

as«.__ 
Varstvona znamka. 

Ono J« g N T * zajamčeno dlStO " % H In br*s vsak« škodljiv« »rlnaaU P«r« Izvrstna. Kdor hača deblll zarsa Jameana pristno, parllu 
aa!koa1|lvo nl lo aa| dobro pozi da bo Imol vsak komad Ima „SCHIGHT" In varstvano znanko „JELEN". 

S a t i r i Sahlaht A a S B l | a . E. — PajveeJ« tovorno ta vrsto na avrop«lskam ozamljul 

Zastopnik: Umberto Bozzini - Gorica, Stolna nlica št. 9. .—* 
Pobiga se ponsod! 
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